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   SOLID 70% — that is Chief 
Minister Chow Kon Yeow’s    
self-assessment after eight 

years in office. 
Rather than seeing the scorecard as a 

personal achievement, Chow credited it 
to the collective efforts of the state gov-
ernment, NGOs and local communities.

He stressed that the state must now 
build on this foundation to fully realise 
the Penang2030 vision.

He said the Penang2030 vision, in-
troduced in 2019, was anchored by four 
foundational themes and 16 strategic 

initiatives aimed at making Penang a 
more competitive, livable and sustain-
able state.

The vision, he added, should not 
be viewed as a collection of targets to 
be completed by 2030, as several ma-

jor projects will continue beyond that 
timeframe.

“Today is not a celebration. Today is 
for us to look back so we can orientate 
ourselves forward more precisely,” he 
said in his speech at the launch of the 

Penang2030 Achievement Report Card 
at the Holiday Inn & Suites Penang Prai 
Hotel recently. 

“The final four years that are left of 
the 2020s and how we continue the 
journey is key. Daring and readiness to 
take ‘quantum leaps’ are also necessary 
attitudes for us to maintain,” he added.

Among the key foundations laid un-
der Penang2030 are major infrastruc-
ture, digitalisation, environmental resil-
ience, heritage and economic develop-
ment initiatives.

Chow highlighted the ongoing ex-
pansion of Penang International Air-
port, which is expected to increase its 
capacity to about 12 million passen-
gers annually, as well as the Mutiara 
Line Light Rail Transit (LRT), Penang’s 
first rail system, which is under con-
struction.

The Juru-Sungai Dua elevated high-
way, Penang Hill Cable Car Project 

and Silicon Island development were 
also cited as major projects aimed at 
strengthening the state’s connectivity, 
tourism appeal and economic capacity.

Chow said these projects were not 
merely about infrastructure, but about 
laying the groundwork for Penang’s fu-
ture prosperity.

“Sometimes with a change in lead-
ership, even with planned succession, 
initiatives and programmes may go 
through an overhaul. To me, if the proj-
ect is important and good for Penang, 
we should see it through,” he said.

He also pointed to the state’s efforts 
in digital transformation, noting that 
Penang had expanded cashless servic-
es, digital skills programmes and smart 
governance initiatives, while leveraging 
data and artificial intelligence (AI) to im-
prove planning and public services.

Facing his colleagues in his administration, Chow speaks about the progress 
the state is making in achieving its targeted goals heading towards the year 
2030. 
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A section of the attendees, including Penang government representatives 
involved in various policies and programmes.
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At the same time, environ-
mental resilience remains a key 
priority, particularly in address-
ing the effects of climate change, 
flooding and water security.

Chow said the state gov-
ernment is also looking be-
yond physical infrastructure by 
strengthening Penang’s semi-
conductor and technology eco-
system, attracting high-value in-
vestments and developing the 
Penang International Financial 
Centre (PIFC).

“We want to be at the fore-
front in the semiconductor 
industry and technology inno-
vation, with strong fundamen-
tals that generate economic 
growth for the benefit of the 
people in Penang,” he said.

However, Chow acknowl-
edged that not all Penang2030 
targets had progressed at the 
same pace.

He said he had instructed ev-
ery state executive councillor to 
identify initiatives that remain 
incomplete or have yet to make 
sufficient progress, to ensure 
that work is completed..

“I gave an order a few 
weeks ago for every exco to 
list down things that they 
have not completed, and I 
hope that they will take ac-
tion to complete it,” he said.

Chow said the Penang2030 
Dashboard also strength-
ens accountability by allow-
ing the public to monitor the 
progress of the state’s strate-
gic initiatives.

He said each initiative has a 
designated “champion exco” 
and “champion officer”, ensur-
ing that responsibility for prog-
ress is clearly assigned.

“A government that puts the 
scoreboard online, updated con-
tinuously, for any resident, any 
journalist, any opposition politi-
cian to check on any day of the 
year, that is a government that 
has made itself accountable by 
design, not just by promise. That 
is Penang government,” he said.

Chow also acknowledged the 
contribution of Penang’s civil so-
ciety, private sector and commu-
nities, saying the state’s progress 

could not have been achieved by 
the government alone.

“I have said, thank you for 
working with me, not working 
for me,” he said, stressing that 
various groups could contribute 
in their respective areas while 
aligning their efforts with the 
broader vision for Penang.

Looking beyond 2030, Chow 
said the next administration 
would ultimately determine 

which initiatives should be con-
tinued, completed or replaced 
with new priorities.

“That depends on the next 
Chief Minister. In any case, par-
ticularly these foundation proj-
ects, they will take time beyond 
2030,” he said.

He added that some projects 
can continue if their objectives 
have not yet been achieved, while 
completed initiatives can make 

way for new areas of focus that 
will take Penang to a higher level.

With the eventual transition 
of leadership in mind, Chow said 
he wants to leave behind strong 
foundations for his successor to 
build upon.

“I also want to hand over Pen-
ang in a proper manner to my 
successor,” he said.

Among those present were 
Deputy Chief Minister I Prof 
Datuk Dr Mohamad Abdul Ha-
mid, state Tourism and Creative 
Economy Committee chairman 
Wong Hon Wai, state Social De-
velopment, Welfare and Non-Is-
lamic Religious Affairs Commit-
tee chairman Lim Siew Khim, 
state Housing and Environment 
Committee chairman Datuk 
Seri Sundarajoo Somu, state 
Trade and National Unity Com-
mittee chairman Goh Choon 
Aik, state assemblymen, Pen-
ang Island City Council (MBPP) 
mayor Datuk A. Rajendran, Se-
berang Perai City Council (MB-
SP) mayor Datuk Baderul Amin 
Abdul Hamid, and others.

Story by K.H. Ong

PENANG secured the top 
spot in Malaysia for ap-
proved manufacturing 

investments during the first 
half of 2026, bringing in RM17.3 
billion. 

According to data from the 
Malaysian Investment Develop-
ment Authority (Mida), this fig-
ure represents 34% of the coun-
try's overall total. 

Chief Minister Chow Kon Ye-
ow noted that these statistics 
reinforce Penang's long-stand-
ing position as a consistent top-
five national investment con-
tributor.

“Sometimes we should not 
let ourselves be too quiet. Some-
times we need to show that we 
are still doing very well – not to 
be complacent, but to be confi-
dent and work harder,” he said.

“The ecosystem and sup-
ply chain are so big, and 

with this statistic, I hope we 
will encourage oth- e r 
companies and 
SMEs to seize 
the opportuni-
ties and lever-
age the new 
investments,” 
he said.

The RM17.3 
billion recorded 
from January to June 
represented a 38% increase 
from the corresponding 
period last year.

Of the total, RM12.8 
billion, or 74%, came 
from foreign direct 
investment (FDI), 
making Penang the 
country’s top contributor 
of manufacturing FDI and ac-
counting for 39% of Malaysia’s 
total manufacturing FDI during 
the period.

Hong Kong, Singapore, Chi-
na and the United States were 

among 
the top in-

vestors, collectively 
contributing 77% of Penang’s 
approved manufacturing FDI.

On the domestic front, Pen-
ang recorded RM4.5 billion in 
approved manufacturing do-

mestic direct in-
vestment (DDI), 

a 125% increase 
year-on-year.

Investment 
activities were 

largely concen-
trated on Pen-
ang’s promoted 
Electrical and 

Electronics (E&E) and Machin-
ery and Equipment (M&E) 

sectors, which collectively 
accounted for 88% of the 
state’s total approved 
manufacturing invest-

ments.
Expansion projects 

made up RM11.9 billion, or 
69% of the total, while new proj-
ects accounted for RM5.4 bil-
lion, or 31%.

The approved investments 
involve 177 projects and are ex-
pected to create 19,337 new job 

opportunities.
Chow said Penang remains 

optimistic about the continued 
growth of artificial intelligence 
(AI), which he believes will gen-
erate further investment oppor-
tunities for the region, including 
Malaysia and Penang.

Meanwhile, InvestPenang 
chief executive officer Datuk Seri 
Loo Lee Lian said the state re-
mains confident it will exceed last 
year’s RM22.4 billion in approved 
manufacturing investments.

“We have a few more projects 
and are optimistic of surpassing 
last year’s figure,” she said.

Also present at the press con-
ference were State Secretary 
Datuk Dr Jafri Abdul Jalil, state 
Tourism and Creative Economy 
Committee chairman Wong 
Hon Wai and Youth, Sports and 
Health Committee chairman 
Daniel Gooi Zi Sen.

Chow, with (from left) Loo, Jafri, Gooi and Wong, proudly show-
ing the statistics that make Penang the nation’s top contributor 
of approved manufacturing investments in the first half of 2026.

Several members of the Persatuan Kebajikan 88 Kapten Pulau 
Pinang (88 Captains) among those attending the event.

Strengthening semiconductor, technology ecosystem  From Pg 1
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THROUGH art and photogra-
phy, society is powerfully re-
minded of the human cost of 
conflict and the collective re-
sponsibility to maintain peace.

Underscoring the impor-
tance of the “Scars of War” exhi-
bition, Digital Minister Gobind 
Singh Deo noted that these 
visual narratives shift the focus 
away from borders, geopolitics 
and military strategies, shining 
a light instead on the ordinary 
citizens who bear the ultimate 
consequences of war.

“This is the reason why an 
exhibition like this matters, be-
cause it reminds us that, ulti-
mately, war is about people, and 
it is often ordinary people who 
bear the brunt,” he said at the 
launch of the international pho-
tography and art exhibition at 

the Lin Xiang Xiong Art Gallery.
The exhibition ends on Nov 

10. 
The exhibition features doc-

umentary photographs and 
paintings depicting the impact 
of war, including the devastat-
ing effects of landmines and 
unexploded weapons.

Gobind also highlighted the 
growing challenge posed by 
technology, particularly deep-
fakes, fabricated videos and 
cloned voices.

“Technology is capable of 
creating images which often 
do not tell the truth. Every day, 
we see new content generated. 
In the world of today, we have, 
for example, deepfakes, fabri-
cated content in the form of 
videos, and even cloned voices, 
which are circulated to deceive 

and to defame,” he said.
He warned that false infor-

mation could be created within 
minutes and reach millions of 
people, causing damage to 
reputations and livelihoods.

“An untruth can be created 
in minutes, and it reaches mil-
lions, and it creates damage, or 
causes damage, which impacts 
reputations that have been 
built over lifetimes,” he said.

International Campaign to 
Ban Landmines-Cluster Muni-

tion Coalition (ICBL-CMC) di-
rector Tamar Gabelnick said 
the exhibition highlighted the 
devastating and long-lasting 
impact of landmines and clus-
ter munitions.

“A mine laid in a war decades 
ago will still maim a child walk-
ing to school today, just as it hurt 
a soldier years ago,” she said.

More than 60 countries, she 
added, continued to deal with 
landmine contamination, with 
many still suffering the conse-

quences decades after their 
conflicts had ended.

Meanwhile, gallery founder 
Professor Lin Xiang Xiong said 
“Scars of War” is intended to 
encourage people to reflect on 
war, humanity and peace.

Lin said artists had a respon-
sibility to speak out against war 
and promote peace, justice and 
humanity.

Quoting the Chinese say-
ing “Dripping water can wear 
through stone”, he said: “Persis-
tent efforts can eventually cre-
ate meaningful change.”

Pix by Mohamad Iqbal Ham-
dan

IN   an increasingly multipolar 
world marked by strategic ri-
valry and diverging interests, 

Chief Minister Chow Kon Yeow 
emphasised that trust must 
serve as an “infrastructure of co-
operation”. 

Speaking at the Penang 
Peace Dialogue 2026, Chow 
highlighted that sustained dia-
logue is vital for keeping nations 
and societies connected. 

The high-profile gathering 
featured several distinguished 
guests, including former Indo-
nesian President Joko Widodo.

Chow said while infrastruc-
ture has traditionally been re-
garded as the foundation of 
connectivity, trust is increasing-
ly essential to keeping countries 
together when their interests 
begin to diverge.

“Connectivity can bring 
countries together, but trust is 
what allows them to remain to-
gether when interests begin to 
diverge,” he said in his welcome 
speech.

Chow said dialogue does 
not require countries or soci-

eties to agree on everything, 
but called for an ability to un-
derstand differing interests, 
maintain open communica-
tion and identify areas where 
cooperation remains possible.

He said this made the 
theme of the dialogue, “Bridg-
ing Civilisations in a Multipolar 
World”, particularly relevant.

“We are not here to make 
different societies think alike, 
but to better understand one 
another and find ways to work 
together despite our differenc-
es,” he said.

He said Penang is an appro-
priate place for such a conversa-
tion, given its history as a meet-
ing point for people, cultures, 
religions, ideas and trade from 
across Asia and beyond.

“Different peoples do not 
have to become the same to 
build something together,” he 
said, describing this as one of 
the lessons Penang brought to 
the dialogue.

Chow said peace is not sim-
ply the absence of conflict, but 
the ability of different peoples to 
live, work and prosper together 
despite their differences.

Addressing Jokowi, as the for-

mer Indonesian president is al-
so known, Chow said Indonesia 
brought a particularly relevant 
perspective to the discussion, 
citing the 1955 Bandung Confer-
ence as an example of countries 
with different histories, political 
systems and interests coming 
together to find principles for 
coexistence without surrender-
ing their independence.

He said although circum-
stances had changed more 
than seven decades later, the 
challenge remains familiar — 
how to protect national inter-
ests while keeping the door to 
cooperation open.

“From Bandung to Asean 
today, Indonesia has contin-
ued to play an important role 

in shaping that conversation,” 
he said, adding that Penang is 
honoured to have Jokowi’s ex-
perience and perspective at the 
dialogue.

Meanwhile, Jokowi, in his 
speech, said peace begins with 
the willingness to listen and the 
courage to understand one an-
other, especially as leaders and 
people navigate an increasingly 
challenging world.

Leaders, he added, have an 
important role to play in build-
ing a peaceful future, but lead-
ership is not merely about strat-
egy and power.

“A leader is not only some-
one who understands strategy 
and power, but someone who 
truly understands their people, 
who listens to them, feels their 
concerns, understands their 
problems, and works for their 
future,” he said.

Jokowi said people, too, have 
an important role to play by un-
derstanding the direction and 
challenges faced by their leaders.

“When people understand, 
passion grows. When people 
trust, support follows. And 
when leaders and people truly 
understand each other, that is 
where the foundation of peace 
comes,” he said.

“Peace always comes from 
hearts willing to listen, and 
from the courage to under-
stand,” he said.

Also present were former 
chief ministers Lim Guan Eng 
and Tan Sri Dr Koh Tsu Koon, 
organising chairman Winfred 
Khoo, Commonwealth of World 
Chinatowns (CWC) co-founder 
Lee Khai, Penang Hill Corpora-
tion general manager Datuk 
Cheok Lay Leng, other guests 
and prominent speakers.

Trust as peace's 
foundation

Chow having a warm and meaningful exchange with Jokowi 
at the peace dialogue gala dinner.

Visitors at the exhibition area that showcases other portraits 
of individuals suffering from the consequences of war. 

Lin (left) handing over a book of 
his own to Gabelnick as Gobind 
(centre) looks on.

Different 
peoples do 
not have to 
become the 

same to build 
something 
together –  

CHOW

Turning art into 
call for peace
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THE  Penang government is 
studying the provision of cov-
ered walkways around Transit-
Oriented Development (TOD) 
areas to strengthen first- and 
last-mile connectivity.

The move aims to encour-
age more people to use pub-
lic transport once the Penang 
Light Rail Transit (LRT) Mutiara 
Line becomes operational.

State Local Government, 
Town and Country Planning 
Committee chairman Jason 
H’ng Mooi Lye said the Penang 
Island City Council (MBPP) was 
already studying ways to im-
prove pedestrian connectivity, 
including requiring certain de-
velopments near TOD stations 
to provide covered walkways.

He said the initiative aimed 
to ensure residents could con-
veniently walk between their 
homes, workplaces, and near-
by public transport facilities 
without being hindered by Ma-
laysia’s hot weather or rain.

“We need to start from 
now. If the LRT comes without 
proper covered walkways, it will 
become a problem. We want 

to encourage people to walk 
more, and covered walkways 
can provide that connectivity,” 
he said.

“The requirement would not 
necessarily apply uniformly to 
every development, as plan-
ning and engineering teams 
would assess each location 
based on its surroundings and 
connectivity needs,” he said 
after officiating the Malaysian 
Institute of Planners North-
ern Branch (MIPNB) 2026 TOD 
seminar recently. 

The seminar, themed “Tran-
sit-Oriented Development in 
Penang: Promise, Potential 
and Perils”, brought together 
311 participants from the plan-
ning, architecture, engineering, 
surveying, development, con-
struction, government, aca-
demic and civil society sectors.

H’ng said TOD should not be 
mistaken for simply allowing 
higher-density or high-plot-ra-
tio developments around rail-
way stations.

H’ng said the state govern-
ment, through PLANMalay-
sia@Pulau Pinang and the 

two local councils, was taking 
proactive measures to estab-
lish suitable planning require-
ments for developments that 
could strengthen TOD imple-
mentation in Penang.

Meanwhile, MIPNB chair-
man Datuk Michael Ong Chin 
Keong said TOD should ulti-
mately be about building com-
munities around people, rather 
than merely building develop-
ments around stations.

He said Penang is now at a 
defining point in its develop-

ment journey, with the LRT 
Mutiara Line presenting a 
“once-in-a-generation oppor-
tunity” to reshape how com-
munities will grow around 
public transport.

“If we pursue TOD solely as 
a real estate opportunity, with-
out giving equal attention to 
affordability, public spaces, 
connectivity, heritage and 
community well-being, we risk 
creating developments that 
are transit-oriented, but not 
people-oriented,” he said.

Ong said the success of TOD 
should not be measured solely 
by the number of buildings 
constructed or the investment 
generated, but by whether 
people enjoyed shorter, safer 
and more convenient journeys.

“Successful Transit-Orient-
ed Development demands 
genuine collaboration. It re-
quires all stakeholders, and 
most importantly, the com-
munities we serve, to work 
together towards a shared vi-
sion for Penang,” he said.

Story by Riadz Akmal
Pix by Noor Siti Nabilah 
Noorazis

CHIEF Minister Chow 
Kon Yeow has called 
on Penang to expand 

beyond its traditional eco-
nomic engines by exploring 
fresh markets and emerging 
industries.

To strengthen global com-
petitiveness, Chow said local 
businesses must look past 
domestic borders and com-
pete more aggressively in 
regional and international 
markets.

“We need to penetrate 
new markets, develop new 
industries and create new 
business opportunities.

“We need our businesses 
to compete more aggres-
sively in regional and inter-
national markets,” he said 
in his speech at the Penang 
Premium Business Enter-
prise Association (PPBEA) 
new executive committee 
members’ swearing-in cer-
emony recently.

The newly appointed PP-
BEA executive committee 
members took their oaths 
of office in the presence of 

Chow and Entrepreneur De-
velopment and Cooperatives 
Minister and Bukit Mertajam 
MP Steven Sim Chee Keong.

The new committee will 
serve a two-year term from 
2026 to 2028.

Chow said PPBEA can play 
a bigger role in helping Pen-
ang businesses penetrate 
new markets by leverag-
ing its diverse membership, 
business networks and expe-
rience.

“With your diverse mem-
bership, you have the net-
works, experience and con-
nections to identify new mar-
kets, connect businesses and 
create opportunities across 
different sectors,” he said.

At the same time, Chow 
said PPBEA can contribute 
to diversifying Penang’s eco-
nomic base by encouraging 
greater collaboration among 
businesses from different 

sectors.
“Your members come 

from different sectors, and 
that gives the association a 
strong platform to connect 
businesses across industries 
and encourage new collabo-
rations,” he said.

Chow also hoped PPBEA 
will continue serving as a 
platform for the younger 
generation to learn from and 
emulate the achievements of 
established business leaders.

Chow said the Penang 
government maintained 
close and productive ties 
with various business and in-
dustry associations, stressing 
that collaboration between 
the public and private sec-
tors was essential to achiev-
ing sustainable growth.

“We are paying a lot of at-
tention to talent develop-
ment so that we can create a 
strong ecosystem.

“We want to create sup-
ply chains to support invest-
ment, and in the process, en-
able our small and medium 
enterprises (SMEs) to grow 
as well,” he said.

He said the state govern-
ment hoped infrastructure 
projects that had been initi-
ated over the past two years 
would be completed within 
the next three to five years, 
further strengthening Pen-
ang’s connectivity and capac-
ity for economic expansion.

These developments, Chow 
said, were part of the state’s 
broader efforts to create an 
environment where both 
multinational companies 
and home-grown enterprises 
could continue to grow.

“This is the type of de-
velopment that we want to 
see, and we hope Penang 
will continue to prosper,” 
he said.

Call to explore 
new markets

(Front row, front left) Iconic Worldwide Berhad and Iconic Group chairman Datuk Seri Tan 
Kean Tet, H'ng and Ong in a group photo with other attendees at the event. 

State mulls covered 
walkways as key TOD 

PPBEA 2026-2028 
executive committee

Advisers:
Datuk Dr Kang Chin Seng
Datuk Seri Chuah Kim Seah

President:
Datuk Seri Khor Teng Tong

Deputy President:
Datuk Seri Goh Eng Hoe

Vice-President I:
Datuk Teh Yong Khoon

Vice-President II:
Datuk Seri Louis Ng Chun Hau

Honorary Secretary:
Datuk Ng Chong Lam

Honorary Treasurer:
Datuk Lee Thian Chai

Deputy Secretary:
Datuk Tony Khor Chong Boon

Deputy Treasurer:
Datuk Lim Aun Ghee

Foreign Affairs Taskforce 
Chairman:
Datuk Seri Lee Kah Choon

Government Relations 
Chairman:
Datuk Seri Syed Mohamad 
Syed Murtaza

Industry Relations Chairman:
Datuk Seri Ng Chai Eng
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THE Teong Guan Phor Thor Festival 
(Hungry Ghost Festival), alongside 
six historical sites, has been gazett-

ed under the Penang State Heritage 
Enactment 2011. 

Chief Minister Chow Kon Yeow an-
nounced that the festival's nomination 
was approved on April 8 and legally took 
effect on June 25. 

The state government concurrently 
approved six locations as official Heri-
tage Sites. 

Both the Hungry Ghost Festival and 
the physical sites will be officially hon-
oured during a State Heritage Declara-
tion and Heritage Site Designation Cer-
emony scheduled for Oct 10.

The six sites are the Upper Station, 
Lower Station and Funicular Railway 
Tracks of Penang Hill; Dato Koyah’s Tomb; 
Thai Pak Koong Temple (Ng Suk), King 
Street; Fooi Chew Association Building; 
Loo Pun Hong Temple; and Kwangtung 
& Tengchow Cemetery No. 1.

Chow said the Teong Guan Phor Thor 
Festival and the six sites have significant 

historical and cultural value, reflecting 
Penang’s diverse heritage and the contri-
butions of its multicultural communities.

“The recognition is not merely about 
preserving and conserving a traditional 
practice, but also about highlighting the 
diversity of festivals celebrated by our 
multicultural society as part of Penang’s 
identity,” he said at a media conference 
to announce the gazettement of intan-
gible and tangible cultural heritage at 
Komtar recently.

The Teong Guan Phor Thor Festival 
is observed for a month during the sev-
enth month of the Chinese lunar calen-
dar, reaching its peak on the 15th day.

Chow said the celebrations were 
jointly organised by local communities 
and traders under the coordination of 
community leaders.

He said the festival had undergone 
detailed screening and assessment by 
experts through the Intangible Cultural 
Heritage (Sociocultural) Expert Com-
mittee before receiving the endorse-
ment of the State Heritage Council and 

approval by the State Executive Council.
On the six heritage sites, Chow said all 

have significant historical backgrounds 
in the development of Penang and 
have undergone rigorous assessment 
by the Tangible Cultural Heritage (Built 
Heritage) Expert Committee.

Chow hoped more of Penang’s cul-
tural heritage could be identified, docu-
mented and recognised as State Heri-
tage in the future.

“Heritage is not merely a legacy of the 
past. It is an identity that connects pre-
vious generations with the present, and 

a trust that we must pass on to future 
generations,” he said.

Also present at the press conference 
were State Secretary Datuk Dr Jafri 
Abdul Jalil, state Tourism and Creative 
Economy Committee chairman Wong 
Hon Wai, state Local Government, Town 
and Country Planning Committee 
chairman Jason H’ng Mooi Lye, Penang 
State Heritage Commissioner Zalena 
Abdul Aziz and State Heritage Council 
member and Tangible Cultural Heri-
tage (Built Heritage) Expert Committee 
chairman Dr Tan Chin Ling.

Chow showing the state’s letter of approval for the gazettement of the Teong Guan 
Phor Thor Festival and six sites as State Heritage, while Jafri (seated, left), Wong 
(seated, right), Zalena (standing, left), H’ng (standing, centre) and Tan (standing, 
right) display write-ups and photographs of the six sites at the press conference.

DUE to a significant increase 
in pupil enrolment over the 
years, SJK(C) Boon Beng in 
Sungai Bakap is raising funds 
to build a new school build-
ing and multipurpose hall.

Headmaster Tan Saw Hoon 
said the proposed new school 
building and multipurpose 
hall would be constructed on 
the 

School seeks funds for 
infrastructure projects

Phor Thor gets 
heritage status
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சுங்கை பாக்காப் – புதிய பள்ளிக் 
கட்டிடம் வேண்டும் என்ற சுங்கை 
பாக்காப் தமிழ்ப்பள்ளிச் சமூகத்தின் 
17 ஆண்டுகால நீண்டகாலக் கனவு, 
தற்போது நனவாகியுள்ளது.  ரிம12.6 
மில்லியன் மதிப்பிலான புதிய பள்ளிக் 
கட்டுமானத் திட்டம் அதிகாரப்பூர்வமாகத் 
த�ொடங்கப்பட்டுள்ளதன் மூலம், 
அப்பகுதியில் தமிழ்க் கல்வியின் வளர்ச்சிக்கு 
புதிய அத்தியாயம் த�ொடங்கியுள்ளது.

2009ஆம் ஆண்டு முதல் நீடித்து 
வந்த இப்பிரச்சனைக்குத் தீர்வு காண 
பல்வேறு தரப்பினர் மேற்கொண்ட த�ொடர் 
முயற்சிகளின் பயனாக இத்திட்டம் 
த�ொடங்கப்பட்டிருப்பது ஒரு முக்கியமான 
சாதனையாகும் என்று வீடமைப்பு மற்றும் 
சுற்றுச்சூழல் ஆட்சிக்குழு உறுப்பினரும், 
பினாங்கு மாநில தமிழ்ப்பள்ளிகளின் 
சிறப்புக் குழுவின் தலைவருமான டத்தோ 
� சுந்தராஜூ தெரிவித்தார்.

புதிய பள்ளிக் கட்டிடத்தின் கட்டுமானம், 
தமிழ்ப்பள்ளியின் கல்வித் தேவைகளைப் 
பூர்த்தி செய்வத�ோடு மட்டுமல்லாமல், தமிழ்க் 
கல்வியின் எதிர்காலத்தைத் த�ொடர்ந்து 
வலுப்படுத்துவதில் அரசாங்கத்தின் 
நிலையான அர்ப்பணிப்பையும் 
பிரதிபலிக்கிறது என்று அவர் கூறினார்.

மேலும், மாநில தமிழ்ப்பள்ளிகள் 
சிறப்புக் குழுவின் மூலம் இந்த ஆண்டு 
பினாங்கில் மூன்று தமிழ்ப்பள்ளிகளுக்கான 
புதிய கட்டிடங்களை அமைக்க மாநில 
அரசு இலக்கு நிர்ணயித்துள்ளதாகவும், 
அவற்றில் ஜூரு த�ோட்டத் தமிழ்ப்பள்ளியும் 
அடங்குவதாகவும் அவர் தெரிவித்தார். 
இதற்கான கட்டுமானப் பணிகள் இந்த 
ஆண்டு இறுதிக்குள் த�ொடங்கும் என 
இலக்கு நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ளதாகவும் 

17 ஆண்டுகாலக் காத்திருப்பு நிறைவு

அவர் கூறினார். “மடானி அரசாங்கத்தின் 
கீழ் எந்தவ�ொரு தேசிய வகைத் 
தமிழ்ப்பள்ளியும் மூடப்படாது. மாறாக, 
அப்பள்ளிகளின் வளர்ச்சி, பராமரிப்பு மற்றும் 
ஆசிரியர்கள், மாணவர்களின் நலனை 
வலுப்படுத்துவதில் அரசாங்கம் த�ொடர்ந்து 
கவனம் செலுத்தும்,” என்று  சுங்கை 
பாக்காப் தமிழ்ப்பள்ளியின் ஒப்புதல் கடிதம் 
வழங்குதலும் அடிக்கல் நாட்டு விழாவையும் 
த�ொடக்கி வைத்து  கல்வி அமைச்சர் 
டத்தோ � ஃபத்லினா சிடெக் இவ்வாறு 
உறுதியளித்தார்.

சுங்கை பாக்காப் தமிழ்ப்பள்ளியில் 
பயிலும் 100க்கும் மேற்பட்ட 
மாணவர்களுக்குப் பாதுகாப்பான, 
வசதியான மற்றும் கல்விக்கு உகந்த 
சூழலை ஏற்படுத்தித் தருவதில் புதிய பள்ளிக் 
கட்டிடத் திட்டம் முக்கியப் பங்காற்றும் 
என்றும் அவர் கூறினார். தேசியக் கல்வி 
அறவாரியம் (YDN) உடன் இணைந்து 
செயல்படுத்தப்படும் இத்திட்டம், பினாங்கு 
மாநிலக் கல்வித் துறையின் கண்காணிப்பில் 
56 வாரங்களுக்குள் நிறைவடையும் என 
எதிர்பார்க்கப்படுகிறது. தற்போதைய 
பள்ளி அமைந்துள்ள இடத்திலிருந்து 

சுமார் இரண்டு கில�ோமீட்டர் த�ொலைவில் 
கட்டப்படவுள்ள புதிய பள்ளி வளாகத்தில் 
ஆறு வகுப்பறைகள், சிறப்பு அறைகள் 
மற்றும் பல்வேறு துணை வசதிகள் 
இடம்பெறும்.

இந்நிகழ்ச்சியில் கல்வி துணை 
அமைச்சர் வ�ோங் கா வ�ோ, பாகான் டாலாம் 
சட்டமன்ற உறுப்பினர் குமரன் கிருஷ்ணன், 
ஜெலுத்தோங் நாடாளுமன்ற உறுப்பினர் 
ஆர்.எஸ்.என் இராயர், செனட்டர் டாக்டர் 
லிங்கேஸ்வரன் ஆகிய�ோர் கலந்து 
க�ொண்டனர்.

இதற்கிடையில், கிட்டத்தட்ட 17 
ஆண்டுகாலக் காத்திருப்புக்குப் பின்னர், 
சுங்கை பாக்காப் தமிழ்ப்பள்ளிக்கு இத்திட்டம் 
ஒரு வரலாற்றுச் சிறப்புமிக்க தருணமாகும் 
என்று பாகான் டாலாம் சட்டமன்ற 
உறுப்பினரும் தமிழ்ப்பள்ளிகளுக்கான 
சிறப்பு குழுவின் துணைத் தலைவருமான 
குமரன் கிருஷ்ணன் தெரிவித்தார்.

புதிய பள்ளிக் கட்டிடத்தின் 
கட்டுமானம், நீண்டகாலமாக நிலவி 
வந்த உள்கட்டமைப்புப் பிரச்சனைக்குத் 
தீர்வு காண்பதுடன், சுங்கை பாக்காப் 
பகுதியின் இளைய தலைமுறையினரின் 

சுங்கை பாக்காப் தமிழ்ப்பள்ளியின் அடிக்கல் நாட்டு விழாவை கல்வி அமைச்சர் டத்தோ � ஃபத்லினா சிடெக் அவர்களுடன் இணைந்து கல்வி துணை 
அமைச்சர் வ�ோங் கா வ�ோ, ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர் டத்தோ � சுந்தராஜூ த�ொடக்கி வைத்தனர் (உடன் சட்டமன்ற உறுப்பினர் குமரன் கிருஷ்ணன், 
நாடாளுமன்ற உறுப்பினர்களான ராம் கர்ப்பால், ஆர்.எஸ்.என் இராயர், செனட்டர் டாக்டர் லிங்கேஸ்வரன் மற்றும் சட்டமன்ற உறுப்பினர் குமரேசன்).

சுங்கை
பாக்காப் 

தமிழ்ப்பள்ளிக்கு 
புதிய 

கட்டிடம்

எதிர்காலத்திற்கான முக்கிய முதலீடாகவும் 
அமையும் என்று அவர் கூறினார்.

இத்திட்டம் செயல்படுத்துவதில் 
ஏற்பட்ட நிதிப் பற்றாக்குறை, 
நிலம் த�ொடர்பான பிரச்சனைகள், 
ஒப்பந்ததாரர்களின் தாமதங்கள் மற்றும் 
சட்டரீதியான தகராறுகள் உள்ளிட்ட 
பல்வேறு காரணங்களால் கடந்த 17 
ஆண்டுகளாகத் தாமதமடைந்து வந்ததாக 
அவர் விளக்கமளித்தார். “இனிவரும் 
56 வாரங்களுக்குள் சுங்கை பாக்காப் 
தமிழ்ப்பள்ளியின் கட்டுமானப் பணிகளை 
முடித்து, புதிய பள்ளிக் கட்டிடத்தை 
முழுமையாக நிறைவு செய்வதை உறுதி 
செய்வதற்காக ரிம12.6 மில்லியனை 
ஒதுக்கியுள்ள மத்திய அரசாங்கத்திற்கு, 
இந்தியச் சமூகத்தின் சார்பில் 
எனது பாராட்டுகளைத் தெரிவித்துக் 
க�ொள்கிறேன்,” என்று அவர் கூறினார்.

இத்திட்டம், அனைத்து இன மக்களின் 
கல்வி நலன்களுக்கும் த�ொடர்ந்து 
முக்கியத்துவம் அளிப்பதில் மடானி 
அரசாங்கம் க�ொண்டுள்ள அர்ப்பணிப்பை 
வெளிப்படுத்துவதாகவும் குமரன் 
தெரிவித்தார்.
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ஜார்ச்டவுன் – சமூகத்தில் தமிழ்மொழி, 
பண்பாடு மற்றும் அடையாளத்தைப் 
பாதுகாக்கும் ந�ோக்கில், லெபு பாசார் கிராம 
சமூக நிர்வாகக் கழகம் (எம்.பி.கே.கே) 
ஏற்பாடு செய்துள்ள “இலவச தமிழ் ம�ொழி 
வகுப்பு” த�ொடங்கப்பட்டது.

இந்நிகழ்ச்சியில் கலந்து க�ொண்டு 
உரையாற்றிய பினாங்கு மாநில 
முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் க�ொன் இய�ோவ், 
கல்வி என்பது பள்ளிகள் மற்றும் உயர்கல்வி 
நிறுவனங்களுடன் மட்டுப்படுத்தப்படாமல், 
சமூகத்திலும் த�ொடர்ந்து வளர வேண்டும் 
என்றும், ம�ொழி மற்றும் பண்பாட்டைப் 
பாதுகாப்பதில் இதுப�ோன்ற சமூக 
முயற்சிகள் முக்கியப் பங்காற்றுகின்றன 
என்றும் தெரிவித்தார்.

“ம�ொழி என்பது வெறும் 
த�ொடர்புக�ொள்ளும் கருவி அல்ல. அது 
ஒரு சமூகத்தின் வரலாறு, மதிப்புகள், 
சிந்தனை மற்றும் அடையாளம் 
ஆகியவற்றை உள்ளடக்கியது. எனவே, 
தமிழ் ம�ொழியைக் கற்றுக்கொள்வதும் 
பாதுகாப்பதும் மிகவும் அவசியம்,” என்றார்.

மலேசியாவில், குறிப்பாக பினாங்கில், 
தமிழ் ம�ொழி பரவலாகப் பயன்படுத்தப்பட்டு 
வருவதாகவும், அதனைத் த�ொடர்ந்து 
பாதுகாப்பதற்கான முயற்சிகள் 
பாராட்டத்தக்கவை என்றும் அவர் 
கூறினார்.

“தேசியப் பள்ளியில் பயில்வது 
நாட்டின் நலனுக்கான நல்ல விடயமாகும். 
அதேவேளையில், தாய்மொழிகளும் 
அங்கீகரிக்கப்பட வேண்டும். பள்ளி 
வாயிலாகக் கற்க முடியாதவர்களுக்கு, 
சமூகத்தின் மூலம் தங்களது தாய்மொழியைக் 
கற்றுக்கொள்ள இதுப�ோன்ற வகுப்புகள் 
நல்ல வாய்ப்பை வழங்குகின்றன,” என்றார்.

 இந்த இலவச தமிழ் வகுப்பில் 25 
பேர் பங்கேற்கும் வகையில் இடவசதி 
ஏற்பாடு செய்யப்பட்டுள்ளதுடன், 
மாதத்திற்கு நான்கு முறை, ஒவ்வொரு 

முறையும் இரண்டு மணி நேரம் வகுப்புகள் 
நடைபெறும். இத்திட்டம் ஒரு வருட 
காலத்திற்கு நடத்தப்படவுள்ளது.

 இந்த வகுப்பில் இந்திய சமூகத்தைச் 
சேர்ந்தவர்கள் மட்டுமின்றி, தமிழ் ம�ொழியில் 
ஆர்வமுள்ள இரண்டு மலாய்க்காரர்கள், 
இரண்டு சீனர்கள் மற்றும் இந்திய 
மாணவர்கள் என ம�ொத்தம் 25 பேர் 
இணைந்துள்ளனர்.

 இதனிடையே, பினாங்கு மாநில அரசு 
இந்திய சமூகத்தின் கல்வி வளர்ச்சிக்கும், 
குறிப்பாக தமிழ்ப்பள்ளிக் கல்விக்கும் 
த�ொடர்ந்து ஆதரவளித்து வருவதாக சாவ் 
தெரிவித்தார்.

பினாங்கில் உள்ள 28 
தமிழ்ப்பள்ளிகளுக்கு, மாநில அரசின் 
தமிழ்ப்பள்ளிகளுக்கான சிறப்புக் குழுவின் 
மூலம் இவ்வாண்டு ரிம2.42 மில்லியன் 

நிதி ஒதுக்கப்பட்டுள்ளதையும் அவர் 
குறிப்பிட்டார்.

தமிழ்ப்பள்ளிகளின் தேவைகளை 
நேரடியாக ஆய்வு செய்து, அவற்றின் 
அடிப்படையில் நிதி ஒதுக்கீடு 
செய்யப்படுவதாகவும், அண்மைய 
ஆண்டுகளில் தகவல் த�ொழில்நுட்ப 
வசதிகள், STEM, கணினி ஆய்வகங்கள், 
மேக்கர் லேப் உள்ளிட்ட த�ொழில்நுட்பம் 
சார்ந்த வசதிகளுக்கான க�ோரிக்கைகள் 
அதிகரித்துள்ளதாகவும் அவர் தெரிவித்தார்.

இதனிடையே, எம்.பி.கே.கே. லெபு 
பாசார் தலைவர் நபிசா பிந்தி சையத் 
முஸ்தபா, இத்திட்டத்தை ஆண்டு முழுவதும் 
நடத்துவதற்கு ஆதரவும் நிதியும் வழங்கிய 
முதலமைச்சருக்கு நன்றி தெரிவித்தார்.

முதல் முறையாக எம்.பி.கே.கே லெபு 
பாசார் ஏற்பாடு செய்துள்ள இந்த வகுப்பு, 

தமிழ்மொழியைப் பாதுகாக்க இலவச தமிழ் வகுப்பு த�ொடக்கம்

பட்டர்வொர்த் -  செபராங் பிறை 
ஓய்வுப் பகுதியில் உள்ள கடற்கரையில் 
கற்சுவர் அமைக்கும் பணிகள் தற்போது 
நடைபெற்று வருகின்றன. இத்திட்டம் 
இந்த ஆண்டு நவம்பர்,13ஆம் தேதிக்குள் 
நிறைவடையும் என எதிர்பார்க்கப்படுகிறது.

உள்ளூர் கட்டுமான நிறுவனமான  
தாசெக் செரியா நிறுவனம் மேற்கொண்டு 
வரும் இத்திட்டப் பணிகள், இந்த ஆண்டு 
ஆகஸ்ட் 21ஆம் தேதி த�ொடங்கியது. 
கடல்சீற்றம் மற்றும் ம�ோசமான 
வானிலை காரணமாக கடற்கரைப் 
பகுதியில் ஏற்படக்கூடிய பாதிப்புகளைக் 
கட்டுப்படுத்தும் வகையில், தேவையான 
பாதுகாப்பு நடவடிக்கைகள் இத்திட்டத்தின் 
மூலம் மேற்கொள்ளப்படுகின்றன. 

இதன் மூலம் கடற்கரையின் 
நிலைத்தன்மையைப் பாதுகாப்பதுடன், 
அருகிலுள்ள குடியிருப்புகள், ப�ொது 
வசதிகள் மற்றும் உள்கட்டமைப்புகளுக்கு 
ஏற்படக்கூடிய பாதிப்புகளையும் குறைக்க 
முடியும் என எதிர்பார்க்கப்படுகிறது.

செபராங் பிறை வடிகால் மற்றும் 
நீர்ப்பாசனத் துறை ப�ொறியாளர் முகமட் 
ஷாமான் ஷாரி, கடந்த செப்டம்பர் 15ஆம் 
தேதி இத்திட்டத்தின் ந�ோக்கம் மற்றும் 
இலக்குகள் குறித்து விளக்கமளித்தார்.

“கடற்கரையைப் பாதுகாக்கும் 

வகையில், 160 மீட்டர் நீளத்திலும் 18 
மீட்டர் அகலத்திலும் கற்சுவர் அமைப்பதே 
இத்திட்டத்தின் ந�ோக்கமாகும். 
அதேவேளையில், கடற்கரையின் விளிம்பில் 
ஏற்படக்கூடிய சேதத்தின் அபாயத்தைக் 

ப�ொதுமக்களைப் பாதுகாக்க தங்களால் 
முடிந்த அனைத்து நடவடிக்கைகளையும் 
மேற்கொண்டு வருவதாக ஷாமான் ஷாரி 
தெரிவித்தார்.

“கடற்கரையைப் பயன்படுத்துவ�ோர் 
மட்டுமின்றி, அதைச் சுற்றியுள்ள பகுதிகளில் 
வசிக்கும் ப�ொதுமக்களின் பாதுகாப்பையும் 
உறுதி செய்யவும் நாங்கள் நடவடிக்கை 
எடுத்து வருகிற�ோம்,” என்றார்.

பட்டர்வொர்த்தின் வெளிவட்டச் 
சாலையில் அமைந்துள்ள ஓய்வு மற்றும் 
ப�ொழுதுப�ோக்குப் பகுதியில் (kawasan 
rehat R n R BORR) நடைபெற்ற 
செய்தியாளர் சந்திப்பின்போது, பாகான் 
டாலாம் சட்டமன்ற உறுப்பினர் குமரன் 
கிருஷ்ணன், பாகான் நாடாளுமன்ற 
உறுப்பினர் லிம் குவான் எங், செனட்டர் 
டாக்டர் லிங்கேஸ்வரன், சுங்கை புயூ 
சட்டமன்ற உறுப்பினர் சீ ஈ கின் மற்றும் 
எம்.பி.எஸ்.பி கவுன்சிலர் லிங்கேஸ்வரன் 
திட்டப் பணிகள் நடைபெறும் இடத்தைப் 
பார்வையிட்டனர். சுமார் ரிம837,146 
செலவில் மேற்கொள்ளப்படும் இத்திட்டப் 
பணிகள் தற்போது 33 சதவீதம் 
நிறைவடைந்துள்ளன. மீதமுள்ள 
பணிகளையும் குறிப்பிட்ட அட்டவணை 
அடிப்படையில் முடிக்கப்படும் என லிம் 
குவான் எங் நம்பிக்கை தெரிவித்தார்.

பாகானில் கடல் அலை அரிப்பு 
நிவாரணத் திட்டம் தீவிரம்

பாகான் டாலாம் சட்டமன்ற உறுப்பினர் குமரன் கிருஷ்ணன், பாகான் நாடாளுமன்ற உறுப்பினர் லிம் 
குவான் எங், செனட்டர் டாக்டர் லிங்கேஸ்வரன், சுங்கை புயூ சட்டமன்ற உறுப்பினர் சீ ஈ கின் மற்றும் 
எம்.பி.எஸ்.பி கவுன்சிலர் லிங்கேஸ்வரன் திட்டப் பணிகள் நடைபெறும் இடத்தைப் பார்வையிட்டனர்.

குறைத்து, இப்பகுதியைப் பாதுகாப்பதே 
இதன் இலக்காகும்,” என முகமட் ஷாமான் 
ஷாரி தெரிவித்தார்.

மேலும், கடற்கரைப் பகுதியில் 
ஏற்படக்கூடிய ஆபத்துகளில் இருந்து 

மாணவர்களுக்கு மட்டுமின்றி, தமிழ் ம�ொழி 
மற்றும் பண்பாட்டைக் கற்க ஆர்வமுள்ள 
இளைஞர்கள், பெரியவர்கள் மற்றும் மூத்த 
குடிமக்களுக்கும் திறந்துவிடப்பட்டுள்ளதாக 
நபிசா தெரிவித்தார்.

இலவச தமிழ் வகுப்புகள் மூலம் தமிழ் 
பேசுதல், எழுதுதல் மற்றும் அன்றாட 
உரையாடல்களில் தமிழைப் பயன்படுத்துதல் 
ஆகியவற்றைக் கற்றுக்கொள்ள முடியும், 
என்றார்.

பினாங்கு மாநில முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் க�ொன் இய�ோவ் இலவச தமிழ் வகுப்பு பயிலும் 
மாணவர்களுக்குப் புத்தகங்களை எடுத்து வழங்கினார்.

இலவச தமிழ் வகுப்பில் மாணவர்கள் 
ஆர்வத்துடன் பங்கேற்கின்றனர்.
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பாகான் - 30 ஆண்டுகளுக்கும் மேலான 
வரலாற்றைக் க�ொண்ட � மாரியம்மன் 
மண்டபம், பல்வேறு மேம்பாட்டுப் 
பணிகளுக்குப் பின்னர் புதுப்பொலிவுடன் 
மீண்டும் திறக்கப்பட்டுள்ளது.

பாகான் சட்டமன்ற உறுப்பினர் குமரன் 
கிருஷ்ணன் கூறுகையில், மண்டபத்தில் 
புதிய குளிர்சாதன வசதி, உணவு மற்றும் 
ப�ொருட்களை மேல்தளத்திற்குக் க�ொண்டு 
செல்லும் மின்தூக்கி வசதி, புதிய 
விளக்குகள், சேதமடைந்த மரப்பகுதிகளைச் 
சீரமைத்தல் உள்ளிட்ட பல்வேறு பணிகள் 
மேற்கொள்ளப்பட்டதாகத் தெரிவித்தார்.

மண்டபத்தின் உட்புறம் மற்றும் 
வெளிப்புறம் முழுவதும் புதிதாக வண்ணம் 
பூசப்பட்டதுடன், ப�ொதுமக்களுக்கு 
மேலும் வசதியான சூழலை ஏற்படுத்தும் 
வகையில் பல்வேறு வசதிகளும் 
மேம்படுத்தப்பட்டுள்ளன.

மண்டபம் பழுதடைந்திருந்த 
நிலையில், திருமணம் உள்ளிட்ட 

பல்வேறு நிகழ்ச்சிகளின்போது 
ப�ொதுமக்களிடமிருந்து பல்வேறு 
புகார்கள் பெறப்பட்டதாகக் குறிப்பிட்ட 
குமரன், தேவையான நிதியைத் திரட்டி 
முழுமையான மேம்பாட்டுப் பணிகளை 
மேற்கொள்வதற்காக மண்டபம் 
தற்காலிகமாக மூடப்பட்டதாகத் 
தெரிவித்தார்.

இந்த மேம்பாட்டுப் பணிகளை 
மேற்கொள்ள ஆதரவும் அனுமதியும் 
வழங்கிய பினாங்கு மாநில இந்து 
அறப்பணி வாரியத் தலைவர் ஆர்.எஸ்.என் 
இராயருக்கு அவர் நன்றி தெரிவித்தார்.

� மாரியம்மன் மண்டபத்தின் 
மேம்பாட்டுப் பணிகளுக்காக ம�ொத்தம் 
சுமார் ரிம800,000 செலவிடப்பட்டதாகக் 
கூறிய குமரன், பல்வேறு தரப்பினரின் 
பங்களிப்பு மற்றும் நிதியுதவியால் 
அறவாரியத்தின் நிதிச்சுமையும் 
குறைக்கப்பட்டதாகத் தெரிவித்தார்.

அதன் ஒரு பகுதியாக, MCW Tech 

சென் பெர்ஹாட் நிறுவனம் மண்டபத்தின் 
உட்புறம் மற்றும் வெளிப்புறத்திற்குத் 
தேவையான சாயம் மற்றும் பிற 
ப�ொருட்களை ரிம35,000 மதிப்பில் 
முழுமையாக நன்கொடையாக வழங்கின.

மேலும், மண்டபம் முழுவதும் சாயம் 
பூசுவதற்கான த�ொழிலாளர் செலவாக 
ரிம28,500 செலவிடப்பட்டதாகவும் 
தெரிவிக்கப்பட்டது.

இதனுடன், எதிர்காலத்தில் 
சமூகத்தினருக்கான விளையாட்டு மற்றும் 
பயிற்சி நடவடிக்கைகளை நடத்தும் 
வகையில், மண்டப வளாகத்தில் மூன்று 
‘பிக்கிள்பால்’ விளையாட்டு அரங்கங்களும் 
அமைக்கப்பட்டுள்ளன.

இதனிடையே, பினாங்கு மாநில இந்து 
அறப்பணி வாரியத் தலைவர் ஆர்.எஸ்.என்    
இராயர், மண்டபத்தின் மேம்பாட்டுப் 
பணிகள் தனிநபரின் முயற்சியால் 
மட்டும் சாத்தியமானதல்ல என்றும், 
பல்வேறு தரப்பினரின் ஒருங்கிணைந்த 
பங்களிப்பின் மூலம் இப்பணிகள் 
நிறைவேற்றப்பட்டதாகவும் தெரிவித்தார்.

மண்டபத்தை உருவாக்குவதற்கும் 
அதன் வளர்ச்சிக்கும் பங்களித்த முன்னாள் 
தலைவர்கள் மற்றும் நிர்வாகிகளின் 
பங்களிப்புகளையும் மறந்துவிடக் கூடாது 
என அவர் வலியுறுத்தினார்.

இதற்கிடையே, அரசாங்கத்தின் 
அனுமதி கிடைத்ததும் தண்ணீர்மலை 
பகுதியில் புதிய மண்டபம் ஒன்றை 
அமைப்பதற்கான நடவடிக்கைகள் 
முன்னெடுக்கப்படும் என்றும் இராயர் 
தெரிவித்தார்.

புதுப்பிக்கப்பட்ட � மாரியம்மன் 
மண்டபம் இந்து சமூகத்தினருக்கு 
மட்டுமன்றி, பல்வேறு இனங்களைச் 
சேர்ந்த மக்களும் சமூக மற்றும் ப�ொது 
நிகழ்ச்சிகளுக்குப் பயன்படுத்தக்கூடிய 
வகையில் அமையும் என அவர் நம்பிக்கை 
தெரிவித்தார்.

இவ்விழாவிற்குச் சிறப்பு விருந்தினராக 

வருகை தந்த பாகான் நாடாளுமன்ற 
உறுப்பினர் லிம் குவான் எங், � மாரியம்மன் 
மண்டபத்தை இந்து அறப்பணி வாரிய 
ஆணையர்களுடன் அதிகாரப்பூர்வமாக 
மறுதிறப்பு செய்து வைத்தார்.

இவ்விழாவில் பாகான் டாலாம் 
சட்டமன்ற உறுப்பினர் குமரன் 
கிருஷ்ணன், செனட்டர் டாக்டர்                                         
ஆர்.ஏ லிங்கேஸ்வரன், பினாங்கு குற்றத் 
தடுப்பு அறவாரியத் துணைத் தலைவர் 
டத்தோ� கா. புலவேந்திரன், டத்தோ� 
ஆர்.அருணாசலம் உள்ளிட்ட இந்து 
அறப்பணி வாரிய உறுப்பினர்கள், மலேசிய 
பினாங்கு இந்தியர் வர்த்தக மற்றும் 
த�ொழிலியல் சங்கத் தலைவர் டத்தோ 
பார்த்திபன், உள்ளூர் சமூகத் தலைவர்கள் 
மற்றும் திரளான ப�ொதுமக்கள் 
கலந்துக�ொண்டு சிறப்பித்தனர்.

புதுப்பொலிவுடன் � மாரியம்மன் மண்டபம் திறப்பு

பிறை -  பிறை சட்டமன்றத் த�ொகுதி 
சேவை மையத்தில் இலவசமாக 
நடத்தப்பட்டு வரும் இலவச பிரத்தியேக 
வகுப்பில் பயிலும் மாணவர்களுக்கு இலவச 
மூக்குக் கண்ணாடிகள் வழங்கப்பட்டன.

மாணவர்களின் கல்வித் தேவைகளுக்கு 
கூடுதல் ஆதரவாக, மூக்கு கண்ணாடி 
தேவைப்படும் மாணவர்களுக்கு இந்த உதவி 
வழங்கப்பட்டது என வீடமைப்பு மற்றும் 
சுற்றுச்சூழல் ஆட்சிக்குழு உறுப்பினரும் 
பிறை சட்டமன்ற உறுப்பினருமான டத்தோ 
� சுந்தராஜு தெரிவித்தார்.

 ‘நமது பிரத்தியேக வகுப்பு, நமது 
பிறை’ என்ற முன்முயற்சி திட்டத்தின் 
கீழ், பிறை த�ொகுதியில் உள்ள இரண்டு 
தமிழ்ப்பள்ளிகளைச் சேர்ந்த 30 மாணவர்கள் 
தேசிய ம�ொழி மற்றும் ஆங்கில ம�ொழி ஆகிய 
பாடங்களுக்கான இலவச பிரத்தியேக 
வகுப்புகளில் பங்கேற்று வருகின்றனர். 
இதனிடையே, 4, 5 மற்றும் 6ஆம் ஆண்டு 
மாணவர்களுக்காக நடத்தப்படும் இந்த 
வகுப்புகளை முழுநேர ஆசிரியர் பிரேமா 

பிறை த�ொகுதி மாணவர்களுக்கு இலவச மூக்குக் கண்ணாடி

நடத்தி வருகிறார். மாணவர்களின் இரு 
ம�ொழிப் பாடங்களுக்கான அடிப்படைத் 
திறன்களை மேம்படுத்துவதுடன், 
பெற்றோரின் துணைப்பாடச் செலவுச் 
சுமையைக் குறைப்பதும் இத்திட்டத்தின் 
ந�ோக்கமாகும்.

மாணவர்களுக்குக் கல்வி 

வழிகாட்டுதலையும் சிறந்த கற்றல் 
சூழலையும் வழங்குவதுடன், ஒவ்வொரு 
மாணவரின் தனிப்பட்ட தேவைகளுக்கும் 
உரிய கவனம் செலுத்தப்பட வேண்டும் 
என்ற அடிப்படையில் இலவச மூக்குக் 
கண்ணாடி வழங்கும் திட்டமும் 
முன்னெடுக்கப்பட்டது என சுந்தராஜு 

இலவச பிரத்தியேக வகுப்பில் கலந்து க�ொள்ளும் மாணவர்களுடன் ஆட்சிக்குழு உறுப்பினர் டத்தோ 
� சுந்தராஜு குழுப்படம் எடுத்துக் க�ொண்டார்.

தமதுரையில் குறிப்பிட்டார்.
கண் பார்வை த�ொடர்பான 

தேவைகளைப் பூர்த்தி செய்வதன் மூலம், 
மாணவர்கள் வாசிப்பதிலும் பாடங்களைப் 
பின்பற்றுவதிலும் வீட்டுப்பாடங்களைச் 
செய்வதிலும் சிரமமின்றி ஈடுபட முடியும் 
என அவர் நம்பிக்கை தெரிவித்தார்.

மாணவர்களின் கல்விக்கு ஆதரவளிப்பது 
என்பது கல்வி சார்ந்த வழிகாட்டுதலுடன் 
மட்டும் நின்றுவிடக் கூடாது. அவர்களின் 
அன்றாட வாழ்க்கையில் எதிர்கொள்ளும் 
தேவைகளையும் கருத்தில் க�ொள்ள 
வேண்டும். சிறியதாகத் த�ோன்றும் 
உதவிகூட ஒரு மாணவருக்கும் அவரது 
குடும்பத்தினருக்கும் பெரும் பயனை 
ஏற்படுத்தக்கூடும்.

இந்த உதவியை மாணவர்கள் 
முழுமையாகப் பயன்படுத்திக் க�ொண்டு, 
த�ொடர்ந்து கல்வியில் முன்னேறி, 
தன்னம்பிக்கையுடன் தங்களது 
இலக்குகளை அடைய வேண்டும் என 
மேலும் சுந்தராஜு கேட்டுக் க�ொண்டார்.

� மாரியம்மன் மண்டபம் புதுப்பொலிவுடன் ப�ொது மக்கள் பயன்பாட்டுக்குத் திறக்கப்பட்டது.

இந்து அறப்பணி வாரியத் துணை 
தலைவருமான செனட்டர் டாக்டர் 
ஆர்.ஏ லிங்கேஸ்வரன், பாகான் நாடாளுமன்ற 
உறுப்பினர் லிம் குவான் எங் அவர்களுக்கு 
நினைவுச்சின்னம் எடுத்து வழங்கினார் (உடன் 
இந்து அறப்பணி வாரியத் தலைவர் 
ஆர்.எஸ்.என் இராயர், சட்டமன்ற உறுப்பினரும் 
ஆணையருமான குமரன் கிருஷ்ணன் மற்றும்  
டத்தோ பார்த்திபன்).



槟州首长曹观友为过去8年施政表
现打出70分，并强调州政府必须

在过去奠定的基础上继续前行，推动槟
城未来发展。

他说，槟城2030愿景自2019年推出，
以4大主题及16项策略倡议为核心，过去
取得的成果是州政府、私人界、非政府
组织、社区及各利益相关者共同努力的
成果。

曹观友是在槟城2030愿景成就报告推
介礼后，回应媒体询及如何为自己及州
政府过去8年的表现评分时，如此表示。
他强调，“70分是我标准的答案。”

他说，槟城2030愿景并非一份必须
在2030年前全部完成的目标清单，部分
大型基建及发展项目将持续至2030年以
后。目前距离2030年仅剩4年，州政府
必须继续巩固在基础建设、数码化、环
境韧性、文化遗产及经济发展等方面所
奠定的基础。

他指出，槟国际机场扩建、轻快铁珍
珠线、柔府至双溪赖高架大道、升旗山空
中缆车及矽谷岛等项目，都是槟州未来发
展的重要基础，同时也将继续推动半导
体、科技创新、数码经济及高价值投资。

另一方面，曹观友透露，他已要求每

名州行政议员列出尚未完成或进展不足
的倡议，并采取行动推动落实。

他说，若项目尚未开始就应尽快启
动，已经展开的则应设法完成，同时通
过槟城2030进度仪表板公开相关进展，
加强政府问责，让公众能够随时监督。

曹观友也感谢公民社会、私人界及社
区过去8年来的配合，并强调槟城的发
展不可能单靠州政府完成。

他说：“谢谢你们与我一起工作，而
不是为我工作。”各方在不同领域作出
贡献，并将力量汇聚于槟城整体发展愿
景，共同推动州属向前。

展望2030年后，曹观友说，未来政府
将决定哪些倡议需要继续、完成或由新
的发展重点取代，尤其是部分基础性项
目，仍需在2030年后持续落实。

他说，希望在任期结束时，为继任者
留下稳固基础，让下一届政府能够继续
建设槟城，并以妥善方式将槟城交给继
任者。

他强调，槟城2030最终目标仍是打
造“重家庭、拥绿地、精明州、耀全
国”的槟城，州的发展不能只看大型工
程，更应以人民生活是否获得改善作为
重要衡量标准。
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曹观友分享槟城2030愿景成就报告。



要闻 2026年10月1日—15日2

“YB，对不起……我没拿到奖牌。”
这 句 话 ， 是 斯 里 德 里 玛 区 州

议员陈汇萍在2026年残障马运会（Para 
SUKMA）期间，从槟城运动员口中听到
的一句话，却也成为这趟赛事之旅中，让
她最难受、最久久不能忘怀的一句话。

“每一次听到，我心里都很不是滋
味，因为对我来说，他们根本不需要说对
不起。”

首次受委担任槟城代表团团长的陈汇
萍说，她原本是带着为运动员加油打气的
心情走进赛场，却没想到，最后反而是这
些运动员教会了她许多人生道理。

她指出，在赛事期间，她陆续到场观
看槟城运动员参与游泳、国际象棋、保龄
球、硬地滚球（Boccia）、草地滚球、田
径、乒乓及羽毛球等项目，亲眼见证他们
为了槟城荣誉拼尽全力。

她说，即使运动员面对各种身体上的
限制，甚至在比赛期间还要面对烟霾等挑
战，他们的斗志与坚持却从未因此减弱。

“有些运动员失去视力，在全盲或弱
视的情况下，依然坚持打保龄球、下棋、
投掷标枪、在跑道上奋力奔跑；每一名运
动员，都面对不同程度的肢体障碍。”

她认为，这些身体上的限制，从来没
有成为运动员前进的绊脚石，更没有削弱
他们拼搏的意志，反而让她看见他们一次
又一次突破自己的极限。

“他们用坚持、勇气和毅力证明了，
身体的限制，并不能限制一个人追逐梦
想的决心。”

赛场背后的数年坚持和付出
然而，对陈汇萍而言，残障马运会最

让她动容的，并不仅仅是赛场上的输赢，
而是每一名运动员背后那一段鲜为人知的
路。

她说，比赛现场可以看见父母及家人
始终陪伴在运动员身旁，有的推着轮椅，
有的协助生活上的需要，有的则一路给予
陪伴与鼓励，用最朴实的爱支持着他们。

与此同时，教练、助理、官员及工作
人员也一次又一次付出时间、体力与耐
心，只为了让运动员不断进步。

“我们看到的比赛，可能只有短短几
分钟，但这几分钟背后，可能是几个月，
甚至几年的训练、付出、伤痛、失望，还
有一次又一次重新站起来的坚持。”

她因此认为，残障马运会从来不只是
输赢，而是让人看见勇气、爱、牺牲，以
及一个人在面对不容易的人生时，依然选

择继续往前走的力量。
陈汇萍也指出，一名运动员的成长，

从来不只是一个人的努力，背后还有州体
育理事会、教练、体育协会、官员、助
理、家人，以及许许多多在幕后默默付出
的人。

本届残障马运会日前落下帷幕，槟城
代表团共夺得37面奖牌，包括7金、16银
及14铜。

鼓励落选者日后强势归来
陈汇萍恭贺所有槟城运动员，并特别

向这一次尚未拿到奖牌的运动员送上鼓
励。

“站上领奖台的，恭喜你们；这一次
还没有拿到奖牌的，也请不要觉得自己
让任何人失望。

“今天也许还没轮到你，但你的路，

还没有走完，日后强势归来。”

奖牌无法定义运动员价值
她强调，奖牌固然重要，但一个运动

员的价值，乃至一个人的价值，从来不
应该只由一面奖牌来定义。

“更重要的是，我们有没有目标，有
没有勇气继续尝试，有没有纪律让自己
不断进步，也有没有在跌倒以后，再一
次站起来的力量。”

“输赢只是一个结果。只要你还愿
意再站起来、再拼一次，你就还没有
输。”

她表示，经过此次残障马运会之旅，
她不仅认识了许多新朋友，也进一步了
解残障运动员所面对的挑战，并希望未
来能在能力范围内继续支持残障运动及
相关发展。

槟州羽球选手谢尤昭（译音） 在男单
SH6级决赛荣夺金牌。

残障马运会见证
运动员拼搏精神
陈汇萍：槟城以你们为荣  

斯里德里玛区州议员陈汇萍为两名获奖的槟城残障游泳运
动员喝彩。 陈汇萍与获奖的选手分享喜悦，右为槟州行政议员魏子森。

硬地滚球3名选手，为槟城带来了1银2铜的佳绩。。
陈汇萍（第二排左2）与槟州体育理事会主任蔡兴华（第二排
左3）、残障羽球队员、官员及支持者合影。

槟州选手苏莱曼在跳远项目中获得铜
牌。
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柔府通往双溪赖高架大道第一配套，
至截稿为止已完成40.79%，首阶段工

程预计将于2027年10月杪竣工；而第2至第
5配套工程预计会在明年初开展。

槟州首长曹观友日前前往有关工程地点
巡视，以了解相关工程最新进展，确保有
关项目顺利进行。

他透露，上述项目共分为5个配套，首阶
段工程目前已经动工；而第2至第5配套仍
处于招标及评估阶段，相关程序预计在今
年底完成。

“完成第2至第5配套招标及
评估后，剩余的4个阶段工程
预计将在明年初陆续动工，同
时，土地征收及公共设施迁移
等相关工作也会同步进行。”

他透露，整体工程预计将在
2030年竣工，将惠及每日逾20
万名该路段道路使用者，舒缓
有关路段交通拥堵情况。

首长: 获首相重视确保按时完工
“这项工程获得首相拿督斯

里安华高度重视，而相关单位
每月也会召开会议，以检视项
目所面对的挑战和问题，并寻
找解决方案，以确保按照既定
时间表完成。”

他续说，上述工程所采用的
概念，与此前在怡保九洞实施的交通疏解
方案相似，即将本地交通与高速公路交通
分流，以达到更好管控交通目的。

“我们可以看到怡保九洞在落实本地与
南北大道交通分流后，当地目前的车辆及
交通流动都更加顺畅；我们希望这项工程

完成后，为本地人和北上南下的交通使用
者带来便利。”

州政府协助土地征收
针对州政府在是项工程中的角色，他指

出，州政府主要是在土地征收方面提供协
助，当局设有相关委员会，负责将土地征

收课题提呈审批。
“据我所了解，目前有关程序已经

进入土地征收法令第8条文阶段，当局
也将在9月17日，把有关事项提呈至相关委
员会讨论。”

无论如何，他指出，相比起其他大型
工程，这项工程涉及的重新安置工作并不
多，因为有关工程大部分使用地段，为现
成的道路保留地。

据知，该项目第一阶段工程包括前期工
程、公共设施迁移、土地治理、桥梁结构
施工、安装桩承式路堤、道路拓宽及排水
系统提升等。

出席者包括槟州秘书拿督贾菲里、马来
西亚大道局（LLM）副总监（发展）娜兹
鲁博士及南北大道有限公司首席营运官拿
督查卡利亚等。

槟州首长曹观友前往视察工程最新进展，确保有关项目顺利进行。

柔府至双溪赖高架大道项目，将逐步分
5个阶段进行。

柔府至双溪赖高架大道
首阶段完成逾40%

料2027年10月底竣工 

整体工程若完成，将惠及每日逾20万
名该路段道路使用者。

柔府通往双溪赖高架大道第一配套，已完成40.79%。

有关当局汇报目前的工程进度。



要闻 2026年10月1日—15日4

槟岛市长拿督拉詹德兰日前提呈槟岛市
政厅2027年财政预算案，2027年预计收入
为4亿7180万令吉，预计开支则为5亿2070
万令吉，预料带来4890万令吉赤字，相较
2026年的6905万令吉，减少2015万令吉。

他指出，2026年财案赤字预计达6905
万令吉，是因为公务员薪资调涨、最低薪
金提高、商品和原料价格上涨，以及落实
此前被延误的惠民项目，如兴建巴刹及小
贩中心。

他相信，未来将根据槟岛市政厅的财
务状况及国家经济情况，逐年减少赤字。

尽管如此，他说，截至2026年6月30
日，市厅仍拥有6亿911万令吉储备金。

他提及，明年的预估收入主要来自
3处，即税收2亿8101万令吉（占总收
入的59.56%）、非税收1亿6107万令吉
（34.14%）、非收入来款2972万令吉
（6.30%）。

至于开支方面，管理开支为4亿4565
万令吉（85.59%），用于缴付薪资、服
务与供应等，而发展开支为7505万令吉
（14.41%），用于落实发展项目及提升基
础设施。

无论如何，他强调，2027年财案编制
考量了市厅的财务能力、现有开支、未来
开支需求、城市维护服务，以及各项发展
计划。

他说，尽管面对营运及维护成本上
涨，以及各项计划的执行成本增加，市政
厅仍将继续奉行节俭、透明及负责任的财
务管理原则，确保资源获得妥善运用，造

福槟州人民。
拉詹德兰指出，2027年度财案以“永

续城市迈向进步、具韧性及包容性的城
市”为主题，放眼通过创新科技推动城市
发展，并在经济发展、社会福祉及环境永
续之间取得平衡。

他说，2027年将拨出1亿7176万令吉，推
动各项永续城市发展相关的项目，其中清
洁、固体废料管理及回收7751万令吉、绿
化及气候变化适应2051万令吉、巴刹及饮
食中心管理1390万令吉、城市安全及韧性
1299万令吉、公园及公共空间1122万令吉。

他续说，公共基础设施发展及提升将
获拨1085万令吉、古迹建筑物维护837万
令吉、改善行人相关设施564万令吉、环
境卫生管理552万令吉、智慧城市应用程
序发展500万令吉，以及乐龄友善城市项
目34万令吉。

拨50万令吉检查 3853 栋古迹建筑
拉詹德兰指出，市厅拨出50万令吉，

检查乔治市世遗区内3853栋古迹建筑结构
及白蚁问题，以期加强建筑维护，保障民
众安全。

他说，市厅将委任工程师及白蚁防治
公司展开相关检查，并会根据检查结果采
取行动，如发出维修通知等。

“ 我 们 已 和 马 来 西 亚 工 程 师 协 会
（IEM）讨论相关事宜，届时会先检查建
筑物外观，如果发现状况不理想，就会要
求入内进行详查。”

他提及，自今年8月4日本头公巷事故
发生后，截至9月1日，市厅已加强监督及
检查古迹建筑，并向各业主发出26张通知
书，要求他们检查、维修及修复发现的损
坏或缺陷。

槟州今年上半年获批制造业投资额达
173亿令吉，占全国获批制造业投资

总额34%，成为全国获批制造业投资额最
高的州属。

槟州首席部长曹观友召开新闻发布会指
出，马来西亚投资发展局（MIDA）所公
布的数据显示，槟州多年来持续位列全国
获批制造业投资贡献最高的前三至五个州
属之一，显示槟州制造业投资表现保持稳
定。

他说，槟州有时不应过于低调，也有必
要让外界看到槟州依然取得良好表现，但
这并非为了自满，而是为了增强信心并继
续努力。

“我们的产业生态及供应链非常庞大，
希望借助这项数据，鼓励更多企业及中小
型企业把握机会，善用新投资所带来的机
遇。”

今年1月至6月，槟州获批制造业投资额
达173亿令吉，比去年同期的投资额增加
38%。

其中，128亿令吉或74%来自外国直接投
资（FDI），使槟州成为全国制造业外资投
资最高的州属，占我国同期制造业外资总
额的39%。香港、新加坡、中国及美国为
槟州主要外资来源地，合计占槟州获批制
造业外资的77%。

在国内投资方面，槟州同期获批制造业
国内直接投资（DDI）达45亿令吉，同比大
增125%。

曹观友提醒，新获批投资所带来的实际
经济效应并不会立即显现，因为目前公布
的数据，很大程度上反映了过去两三年所
作出的投资决定及相关努力。

“我们如今所看到的，是过去两三年的
努力成果，包括新投资，以及现有企业的
扩充计划。”

他说，获批投资主要集中于槟州重点推
动的电气与电子（E&E）以及机械与设备
（M&E）领域，两大领域合计占槟州获批

制造业投资总额的88%。
在投资类型方面，扩充项目占119亿令吉

或69%，新项目则占54亿令吉或31%。上述
获批投资共涉及177项计划，预计可创造1
万9337个新的就业机会。

曹观友表示，槟州对人工智能（AI）
持续发展保持乐观，并相信AI将为包括马
来西亚及槟州在内的区域带来更多投资机
会。

他说，展望未来，槟州工业策略将围绕

3项重点，包括持续吸引能够配合及强化槟
州现有产业生态的战略性投资与技术；通
过鼓励跨国企业推动本地化，让本地企业
更积极参与全球价值链；以及打造具备AI
应用能力的生态体系及人才队伍，以推动
创新与提升竞争力。

他也感谢所有投资者持续对槟州抱持
信任与信心，同时感谢马来西亚投资发展
局、投资槟城机构（InvestPenang）、槟
州发展机构（PDC）以及其他联邦与州政

府机构持续合作，共同营造有利的商业环
境，并推动及协助战略性投资落实。

另一方面，投资槟城机构首席执行员拿
督斯里吕丽莲表示，州政府有信心今年获
批制造业投资额将超越去年的224亿令吉。

她说，目前仍有数项投资计划正在推
进，因此有信心突破去年的224亿令吉纪
录。

出席者包括槟州秘书拿督贾菲里、黄汉
伟与魏子森行政议员。

槟岛市厅2027年财案赤字4890万令吉
较今年减少2015万令吉

曹观友（中）欢欣展示槟州首半年的投资亮眼成绩。左起为吕丽莲、贾菲里、魏子森及黄汉伟。

槟岛市长拿督拉詹德兰与一众市议员展示2027年财政预算案。

槟首半年获批制造业
投资173亿冠全国

首长吁企业把握机会善用机遇
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槟州地方政府委员会主席方美铼指出，
随着槟城轻快铁珍珠线建设推进，州
政府将进一步强化公共交通导向发展
（Transit-Oriented Development，TOD）
的规划要求，确保城市发展与公共交通
系统紧密衔接。

他说，TOD并不等于高密度发展或兴
建更多高楼，其核心是整体连接性，以
及为居民提供完善的公共交通配套。

“发展商不要认为TOD就是提高发展
密度或地积比率（plot ratio）。TOD的重
点是连接性，以及让周边居民未来能够
方便使用轻快铁、巴士及德士等公共交
通。”

方美铼是在出席马来西亚规划师学
会北马分会举办的“槟城以公共交通为
导向的发展（TOD）：愿景、潜力与挑
战”研讨会，并在开幕致词后接受媒体
访问时，如是指出。

“TOD是一个涵盖广泛的城市规划
概念，“首末一公里”（First and Last 
M i l e ， F L M ） 连 接 则 是 其 中 重 要 元
素。”

方美铼：轻快铁周边设备扮要角
他指出，居民是否选择使用轻快铁，

不仅取决于列车服务本身，也取决于能
否方便从住家前往车站，以及下车后能
否顺利抵达最终目的地，因此接驳巴
士、有盖人行道、行人过路设施、上下
客区及交通管理等都十分重要。

他说，槟州政府目前通过槟州城市
及乡村规划局（PLANMalaysia@Pulau 
Pinang）、槟岛市政厅（MBPP）及威省
市政厅（MBSP），积极研究及落实适

合槟城的TOD规划要求，而相关元素也
已纳入《槟州结构规划2040》（检讨草
案）。

他透露，槟岛市政厅目前已针对部分
发展项目提出建设有盖人行道的要求，
以改善社区与公共交通设施之间的连
接，并鼓励居民步行。

“如果连接性存在弱点，即使有公共
交通，人们还是会选择驾车。因此，我
们必须从现在开始改善这些连接。”

是否建设相关设施视个别需求
针对未来是否所有发展项目都必须

建设相关设施，方美铼强调，有关要
求将根据个别地区及项目情况而定，
并非一概而论。

他说，规划及工程部门将根据发展
项目位置、周边环境及与TOD车站的
距离进行评估；例如距离车站约400至
800米的范围，可能被纳入TOD考虑区
域，并视情况落实有盖人行道等设施。

“不是每一个项目都一概而论，要
看地区和情况。如果适合落实，我们
就会把相关要求列入发展条件。”

方 美 铼 强 调 ， 加 强 T O D 规 划 并 非
为了增加发展商负担，而是希望通过
更完善的城市规划，为槟城打造更宜
居、可持续及以人为本的城市环境。

王振强：TOD需各方参与
另 一 方 面 ， 马 来 西 亚 规 划 师 学 会

北马分会主席王振强指出，TOD已不
再只是规划领域的概念，而是需要政
府、规划师、发展商、工程师及社区
等各方共同参与。

“本次研讨会吸引 313 名参与者，
涵盖建筑、规划、工程、交通、发展
及公共部门等领域，反映业界对TOD
课题的高度关注。”

王振强强调，TOD的重点并非单纯
围绕车站兴建更多建筑，而是以人为
本，打造更宜步行、更具活力及更宜
居的社区。

他说，若只把TOD视为房地产发展
机会，却忽略公共空间、交通连接、
可负担性、文化遗产及社区福祉，最
终将无法真正实现以人为本的城市发
展。

与会者包括标致集团董事经理拿督
斯里陈建得、筹委会主席李绍安丶槟
岛市政厅规划与发展部主任莫哈默巴
斯尔，及马来西亚规划师协会北马分
会副主席邱雪玲。

衔接槟城矽谷岛与槟岛南部的泛槟岛
大道2A（PIL2A）第一阶段工程，

至截稿为止已完成29.85%，主要基础设施
工程进展令人满意。

槟州基础设施及交通委员会主席再里
尔表示，截至8月杪工程稳步推进，进度
比原定时间表提前0.42%，反映州政府、
项目发展商及相关承包商的坚定承诺。

他透露，这项总值4亿2000万令吉的
第一阶段工程，主要涉及兴建一条长达
1.5公里的道路及跨海大桥，既从峇东路
（Jalan Permatang Damar Laut）衔接矽谷
岛。

再里尔：2028年杪开放使用
“这项工程将采用平衡悬臂梁结构设

计跨海大桥部分，首阶段跨海大桥预计在
2028年12月竣工并开放予公众使用；至于
整个PIL2A项目，则预计于2029年6月全面
完成。”

他日前前往泛槟岛大道2A工程巡视
后，向记者这么表示。

他补充，在建筑工地方面，目前正积
极进行基础结构工程，包括在当地海域及
陆地区域进行桩帽（pile cap）及桥墩建
设。

“至于上部结构工程，项目共需要260
支T型梁（T-beam），截至2026年8月31
日，已有25支T型梁完成浇筑。”

他透露，项目完成后，泛槟大道第一
阶段道路，将成为通过峇东路通往矽谷岛
的主要永久道路，成为推动槟城未来发展
及实现可持续城市增长的重要催化剂。

他强调，当局将继续加强工地监督，

以确保确保工程在安全标准、施工操作管
控及环境管理等方面，皆以负责任及符合
问责原则的方式进行。

法力占：成为推动发展催化剂
槟州基设机构总执行长拿督斯里法力

占指出，工程竣工后，有关道路将成为衔
接矽谷岛的主要通道。

“这项工程未来将成为推动槟城发展
及可持续城市增长的催化剂；项目管理团
队将继续秉持以负责任、透明且维护社区
的方式推进，确保工程顺利进行。”

他续说，这项计划其中一个挑战是建
设路线涉及住宅区域，为此，该团队致力
于与当地社区建立紧密合作关系，与居民

保持良好沟通，来推动工程进展。
“由于项目路线涉及住宅区，因此当

工程涉及改道或封路时，相关单位也会持
续与当地社区及各单位保持沟通；以确保
工程顺利进行，并有效处理施工现场各项
挑战。”

会上，法力占也向再里尔讲解工程进
展，并亲自带领后者前往矽谷岛各个施工
地点巡视，以让后者更为直观了解整个工
程进度。

轻快铁珍珠线建设推进
槟政府强化公共交通导向发展

泛槟岛大道2A工程进度稳健推进。

方美铼（右3）强调，槟政府将确保城市发展与公共交通系统紧密衔接。

泛槟岛大道2A首階段

工程进展达逾29%

再里尔巡视泛槟岛大道2A工程，法力占（右2）解说进度。
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槟州首席部长曹观友指出，槟州政府
持续通过《2011年槟州遗产法令》

及《2016年槟州遗产条例》，积极鉴定、
保护、保存及提升具有历史与文化价值的
遗产，以确保珍贵文化不会在发展洪流中
逐渐消失。

他说，槟城不仅拥有丰富历史，其多元
社会所孕育的节庆、传统习俗、社区活动
及历史建筑，也共同塑造独特的槟州文化
身份。

他在光大举行的槟州非物质文化遗产（
节庆）及有形文化遗产（遗产地）宪报公
布记者会上指出，州政府于今年4月8日批
准提名中元普渡为槟州文化遗产，并于6
月25日起正式宪报列为槟州文化遗产。

曹观友说，中元普渡是槟州华裔道教及
佛教信徒长期传承的传统节庆，每年农历
七月举行，为期一个月，期间包括祭拜祖
先及超度游魂等仪式。

“在节庆期间，社区会在公共场所搭
建‘大士爷’神坛及歌台，整个庆典由当
地社区及商家在地区领袖协调下共同推
动。”

他说，这项提名经过非物质文化遗产
（社会文化）专家委员会的详细筛选与审
核，再获得槟州遗产理事会确认及州行政
议会批准，相关认可不仅有助于保存传统
习俗，也进一步彰显槟州多元社会的文化
特色。

与此同时，首长指出，州政府于今年4
月8日也批准根据《2011年槟州遗产法令》
把6处地点列为遗产地，有关宪报通知已
提呈州法律顾问办公室，以进行正式宪报
程序。

6处获列为遗产地的地点分别是：
1）升旗山山顶站、升旗山山脚站以及
缆车轨道
2）调和路拿督哥雅(Dato Koyah)墓地
3）大伯公街五属大伯公庙
4）咸鱼埕惠州会馆建筑物
5）爱情巷庇能鲁班行
6）白云山广汀第一公冢

曹观友指出，上述地点均在槟州发展
史上具有重要历史背景，并经过有形文
化遗产（建筑环境）专家委员会的严格筛
选。

“这证明槟州的遗产保护工作涵盖两
个层面，即社区长期传承及实践的文化
遗产，以及塑造州内历史景观的实体遗
产。”

他宣布，中元节及上述6处遗产地将在

10月10日举行的槟州文化遗产宣布及遗产
地指定仪式上正式宣布及指定。

曹观友希望，未来能够鉴定、记录及

提升更多槟州文化遗产，让更多珍贵的历
史与文化获得保存。

“遗产不只是过去留下来的东西，更

是连接上一代与这一代的身份象征，也是
我们必须传承给下一代的责任。”

此外，旅游与创意经济行政议员黄汉
伟指出，2026年在遗产保护与维护工作方
面取得正面进展，共有57项遗产正式列为
州级遗产。

他说，这57项遗产包括15个历史遗
址、28项传统美食，以及早前公布的7项
非物质文化遗产，连同最新完成的遗产列
名，累计共有57项。

“这使得根据第14号法令正式列名的遗
产总数达到57项，也让今年成为槟州在遗
产保护与维护工作方面取得非常积极成果
的一年。”

槟州遗产委员会专员扎丽娜则说，其
委员会放眼在2027年之前，将共有70项遗
产正式列为州级遗产。

出席者包括槟州秘书拿督贾菲里、方
美铼行政议员、槟州遗产委员会成员陈泾
霖博士等。

曹观友（前排中）与同僚展示州文化
遗产报告。前排左1为贾菲里，右1黄
汉伟。后排左起是扎丽娜、方美铼及
陈泾霖。

1.	 大伯公街五属大伯公庙香火鼎盛。

2. 位于爱情巷的庇能鲁班行。

3. 位于咸鱼埕的惠州会馆。(目前装修中)

4. 升旗山山顶站、 升旗山山脚站以
	 及缆车轨道。

5. 位于调和路的拿督哥雅墓地。

中元普渡
列槟州文化遗产

6历史地点列遗产地

2
4

3
5

1

街头巷尾庆赞
中元是槟城一
大特色。
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槟州社会发展、福利及非伊斯兰事务
委员会主席林秀琴日前推介“Taska@
Penang托儿所网站”，方便家长查询州
内已注册托儿所（TASKA）的资料，
同时协助政府及家长监督托儿所注册情
况。

她说，目前该网站主要提供托儿所的
相关资料，未来将根据进展逐步加入幼
儿园（TADIKA）等资料，让家长能够
更方便地了解孩子所就读的托儿所是否
已完成注册。

她也呼吁家长善用网站查询，如果
发现孩子就读的托儿所没有出现在名单
中，应主动向业者了解是否已经向社会
福利局完成注册。

“家长也应该关注孩子的安全，如果
孩子是在尚未向JKM注册的托儿所接受
照护，家长应提高警惕，并促请业者尽
快完成注册。”

林秀琴：269家可获得漂白
林秀琴指出，目前共有269家托儿所、

幼儿园及照护中心被列入可获得“漂白
计划”（Pemutihan）援助的名单，其中
153家托儿所截至8月31日已完成注册，
另有22家已经取得JKM或JPN的认证。

她说，业者目前面对的主要困难包括

建筑师费用高昂、土地用途（zoning）转
换、建筑及装修结构合法化，以及照护
人员注册等问题。

因此，州政府目前针对符合资格的269

家业者提供多项豁免及奖励，包括相关
土地用途转换费用减免；至于较迟申请
或新业者，则可享有50%土地用途转换
费折扣，有关优惠至明年3月。

业者受促完成合法化注册
她促请尚未完成注册的业者把握机

会，主动向州政府寻求协助。
“如果在地方政府（PBT）阶段遇到问

题，就尽快来找我们。我们会看看有什
么可以协助；如果有关地点确实无法合
法化，我们也会建议业者搬迁至更适合
的地点。”

林秀琴强调，州政府的目标是协助业
者完成合法化，并通过地方政府、消拯
局、福利局及国民登记局等相关单位的
协调，加快处理注册过程中面对的问题。

“我们不希望看到业者多年都处于未
注册状态，因此呼吁大家把握目前提供
的豁免、福利及奖励，尽快让自己的中
心合法化。”

有兴趣查询合法托儿所及资料者，
可浏览Taska@Penang托儿所网站网站 
：https://pegis.penang.gov.my/geoportal/apps/
experiencebuilder/experience/?id=efc5b1f6e479
4710b1763d82f8712544

与会者包括槟州妇女发展机构首席执
行员拿督王美玲、州信息与通信技术部
门（PPAG）规划、应用开发与地理空
间组高级助理秘书西蒂、地理信息系统
（GIS）高级助理秘书诺阿丝金、槟州社
会福利局社会发展官安妮丝。

槟州贸易及国民团结事务委员会主
席吴俊益指出，技职教育与培训

（TVET）的核心价值，在于让学生通过
实际工作表现跨越学术门槛，即使学业
成绩不理想，也能透过实习累积经验，
以自身努力和表现证明能力与价值。

也是武吉淡汶州议员的他说，槟州工
业发展迅速，峇都加湾2500英亩工业园目
前仅剩一英亩地段待售，显示工业投资
持续增长，同时也意味着业界对技术人
才（skilled worker）的需求日益迫切。

他日前在华都中学“伟特技职开放
日”开幕仪式上致词时指出，外资来
到槟城投资时，首要关注的并非土地价
格，而是槟州能够提供多少工程师及技
术人才。

“因此，槟城不能只谈投资、工厂和
基础设施，更关键的是人才供应。”

他说，现代工厂已不再只是简单操作
机器，而是涉及自动化、机器人、传感
器、机器视觉、数据、人工智能（AI）
及智能制造等领域，因此业者需要能够
同时理解物理与数码世界的技术人员，
这正是TVET发挥关键作用的地方。

他指出，伟特学院目前采用“2个月上
课、4个月实习”的模式，并已有45家工
厂参与配合，学生在实习期间可获得津
贴及免费素食，而表现良好者更有机会
获相关企业录用。

他说，目前一些操作员职位也开始对
SPM成绩设下要求，导致学术成绩不理想
的青年在求职时面对阻力，因此实习正
好提供一个机会，让学生通过实际工作
表现证明自己。

“TVET特别适合喜欢实作，并希望提
早进入职场的青年。相关技能证书获业
界认可，同时也提供继续升学的途径。”

他强调，TVET的核心价值，就是让青

年凭借技能立足高科技产业，并通过持
续学习，获得更好的发展机会与收入。

朱振荣：优秀生另一发展出路
另一方面，伟特集团总裁拿督朱振荣

表示，如今TVET已不再是次选，而是包

括10A优秀学生的另一项发展出路。
他说，伟特学院通过K-Youth计划与国

库控股（Khazanah Nasional Berhad）及超
过45家合作伙伴携手，以“边工作边学
习”的模式，让青年接受职场培训，为
半导体产业培育人才。

他指出，伟特学院至今已培育近千名
学生，并通过相关培训改变青年及其家
庭的未来。

出 席 者 包 括 伟 特 学 院 院 长 罗 志
刚、TVET项目协调员巫赓孝及华都中学
校长陈新胜。

Taska@Penang托儿所网站上线  
方便家长查询及监督

林秀琴（中）推介“Taska@Penang托儿所网站”，方便家长查询州内已
注册托儿所的资料。左2为王美玲。

TVET助学生
跨越学术门槛

吴俊益：以技能证明实力与价值

吴俊益出席 “伟特技职开放日”，与一众嘉宾和学生合影。左起为陈新胜、朱振荣、罗志刚及巫赓孝。
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报导：陈健敏

马来西亚高塔竞速世界冠军苏为庆在8
月29日以7分02秒刷新“最快跑上光大

大厦”《马来西亚纪录大全》纪录后，并未
满足于现有成绩，而是把目标再往前推进，
于9月6日在光大高塔竞速比赛（Oregeon 
TowerRun 2026 @ The TOP Penang）跑出6分39
秒，再创佳绩！

32岁的苏为庆接受《珍珠快讯》访问时
说，挑战属于个人《马来西亚纪录大全》纪
录挑战，并非正式赛事；光大高塔竞速比赛
则是有约300人参加的正式比赛，因此在比
赛状态下取得进一步突破。

登升旗山难度双倍
除了光大大厦，苏为庆在8月31日国庆日

凌晨也挑战升旗山古迹登山径，并以25分55
秒完成全长2.31公里、累计攀升644公尺的路
线，创下该路线男子最快登顶的《马来西亚
纪录大全》纪录。

他认为，光大与升旗山是两种完全不同
的挑战。

“如果以10分难度来计算，光大大概只
有4至5分，升旗山则有8至9分。”

他解释，光大大厦的楼梯高度基本一
致，环境稳定，不受天气及烟霾影响，挑战
者只需保持固定节奏，并在最后10层全力冲
刺。

升旗山则完全不同，沿途有不同高度及
长度的阶梯，路面也由水泥、柏油及山径组
成，必须不断调整步伐；此外，登山径属于
公共区域，并不会为了纪录挑战而关闭，因
此他还必须面对登山客、天气及雨水等不可
控因素。

他说，升旗山挑战当天，团队安排数名
同为越野跑者及具急救资格的朋友沿途驻
守，除了拍摄纪录，也确保其安全及协助登
山客让路。

盼升旗山成为运动旅游目的地
苏为庆表示，他挑战升旗山并不只是为

了创造个人纪录，更希望为升旗山建立一个
清晰的挑战标准，让普通民众知道自己完成
这段路线需要多长时间。

他指出，许多人来到升旗山只是搭乘缆
车上山、用餐、欣赏景色及拍照，但他希望
进一步加入“挑战自己”的元素。

“如果有人可以在25分钟完成，那么其
他人可能会觉得，自己用一小时或一小时

半完成也是可以
的，这可以成为
一个参考。”

他 也 希 望 升
旗山未来能够举
办 年 度 “ 升 旗
山古迹登山径挑
战赛”（Penang 
Hill Heritage Trail 
Challenge），吸
引马来西亚顶尖运 动员参
与，并在国庆月期 间不断挑
战及刷新纪录，把 升旗山打造
成为更具特色的运动旅游目的地。

2024年勇夺高塔竞速世界冠军
谈及世界冠军头衔，苏为庆透露，高塔

竞速世界锦标赛每两年举行一次。他于2024
年在国际知名大厦---台北101举行的世界
锦标赛夺得冠军，正式成为高塔竞速世界冠
军。

当年的世界锦标赛采取两轮综合赛制，
第一轮是登上台北101的91楼，共2046级阶
梯，他耗时11分35.6秒；第二轮则挑战59

楼、1340级阶梯，用时7分01秒，两轮总成
绩为18分36.6秒，在约6000名参赛者中脱颖
而出。

他表示，世界锦标赛的赛制特别考验运
动员的耐力与速度——91楼测试耐力，59

楼则测试速度，因此比单纯完成一次
登顶更具挑战。

原定2026年举行的世界锦标赛后
来延至2027年，因此苏为庆目前仍
是卫冕世界冠军。

一切从2017年朋友挑战开始　
苏为庆说，他是在2017年因一名

苏格兰朋友的挑战而踏入高塔竞速
领域。

当时，他在5公里、10公里等公路
赛经常胜过这名朋友，而对方当时
是吉隆坡塔高塔竞速的老将冠军，

因此向他发起挑战。
“我接受了挑战，最后打败了他。”
由于本身毕业于马来亚大学体育科学

系，苏为庆随后运用所学的运动科学知
识分析高塔竞速所需的肌肉及训练方
式，并自行设计训练计划，最终仅用
一个月训练就完成突破。

“我本身是一个很有竞争心的人。当有
人挑战我，而我又对这件事情有兴趣，我就
会想办法把它做到。”

一年逾300场赛事跑遍40个国家
目前身为全职高塔竞速运动员的苏为

庆，主要工作就是到世界各地参加高塔竞速
赛事。

他说，全球每年大约有300场高塔竞速比
赛，仅中国一年就有约100至150场赛事。过
去一年他参加了约34场比赛，最高纪录则是
一年参加38场。

截至目前，他已经到过约40个国家参

赛。
他指出，高塔竞速在世界各地越来越受

到关注，因为高楼举办赛事不仅能够推广运
动，也能为建筑物及周边地区带来宣传和经
济效益。

他以近期默迪卡118举办的赛事为例，当
地吸引超过8000人参赛，其中约1000人为外
国选手，来自78个国家，赛事也带动周边酒
店及商业活动。

“这就是运动旅游。它不仅是运动，也
可以为场地和周边带来很大的宣传及经济价
值。”

虽然是世界冠军，但苏为庆目前仍属于
独立运动员，主要依靠自己寻找私人赞助支
持全球参赛。

他说，由于高塔竞速目前还不是奥运会
项目，政府投入及支持相对有限，因此他必
须自己争取机会及资源。

曾创健力士楼梯机纪录
除了高塔竞速赛事，苏为庆也曾在楼梯

机项目创下《健力士世界纪录》。
他透露，自己于去年挑战“一小时楼梯

机最大垂直高度”项目，在一小时内完成约
1.788公里的垂直高度，相当于约4倍的国油
双峰塔高度。

他说，目前自己也在家中使用楼梯机训
练，同时居住在一栋50层高的公寓，并住在
41楼，因此日常训练也可以直接利用住家楼
梯完成。

“无论有没有烟霾，我都可以训练。”

勉励大马运动员放眼国际舞台
作为世界冠军，苏为庆给马来西亚运动

员的建议是，不要只满足于成为国内最优
秀，而应该放眼成为世界最佳。

“我要他们永远努力成为世界上最好
的，不要只是成为‘jaguh kampung’（本地
冠军）。成为马来西亚最好的有什么意义？
我们应该成为世界最好的，让全世界认识马
来西亚。”

他说，每当参与国际赛事，他都希望把
马来西亚国旗带上最高领奖台。

“我希望马来西亚被全世界认识，不
只是因为高塔竞速，而是因为任何好的事
情。”

妻子也是高塔竞速好手
苏为庆的妻子陈依侦同样曾参与高塔竞

速，最高世界排名曾达到第20位。
两人的缘分也与这项运动有关。
苏为庆说，妻子原本参与公路及超长距

离跑步，甚至曾尝试环槟岛跑步，但后来受
伤。他于是建议她尝试高塔竞速，没想到
她逐渐喜欢上这项运动，两人也因此走到一
起。

“我们的故事，就是从叫她试试看走楼
梯开始。”

目前两人育有一名9个月大的儿子。苏为
庆笑说，希望儿子未来也能延续这段运动旅
程。

苏为庆以6分39秒登顶光大，速度惊人。 苏为庆与妻子
陈依侦及孩子
分享破纪录喜
悦。

连续破登光大及
升旗山最快纪录 

苏为庆盼打造运动旅游新地标

魏子森行政议员
（中）为苏为
庆的成就感到骄
傲。左为马来西
亚高塔竞速协会
创办人兼主席拉
文德。
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报导：黄国伟

在刚落幕的2026年马来西亚运动会上交
出4金7银3铜史上最佳成绩后，槟州

武术队将培养新生代潜力选手列为首要工
作，放眼未来赛事。

槟城武术队领队许汉忠对《珍珠快讯》
表示，随着马运会结束，该队80%武术套
路选手功成身退，因年龄关系（只限21岁
以下）无缘参与下一届赛事。

因此，现阶段重心将转向培育新一代
选手，该队伍已着手从预备队选拔人才程
序，遴选出潜力人才，以备战未来马运
会。

“我们现在的规划是吸纳更多后备选手
与年轻苗子，让这些具有参赛资格的选手
持续训练，以充分挖掘他们的潜能，看看
他们可以取得怎样的成绩。”

他指出，其实该队已搭建其一套成熟的
人才发掘渠道，既通过州内各武术协会与
相关武术赛事等，让教练可借此观察、遴
选具备潜力的运动员。

“我们每年都会举办武术锦标赛，人才
选拔就在这些赛事中开展，在槟城现有多
家武术协会，同样协助人才招募工作有序
开展。”

他补充，该队除了上述管道外，也从小
学生阶段就开始发掘与培养新苗子，目前
已有规模可观的青少年储备队伍，既约有
50名运动员。

许汉忠：散打选手可参与下届赛会
针对武术散打项目，许汉忠指出，有

关项目的形势相对乐观，槟城目前所有散
打选手都仍具备参加下一届马运会参赛资
格。

无论如何，他强调，不管是套路还是散
打项目，储备雄厚的青少年运动员后备力
量，对项目延续发展至关重要。

另外，他表示，想要培养出优秀武术
运动员，体能、身体协调性及训练态度
是最重要的几项素养，也是槟州武术队
所注重的锻炼方向。

“套路和散打都十分看重体能，身体
协调能力也不可或缺，而学员的训练态
度或许是重中之重，即便天赋出众，如

果没有端正的态度与刻苦训练，也很难
取得进步。”

蔡进勇鼓励年轻人加入散打
散打教练蔡进勇受访时指出，他对槟

州散打选手在2026马运会中的表现感到
满意，既达成取得1枚金牌目标，同时也

为槟城总奖牌榜贡献数枚银牌与铜牌。
“我对整体表现很满意，我们定下1金

的目标，这届马运会如愿完成，还收获
数枚银、铜牌，这对散打队伍而言是一
项巨大突破。”

展望未来，蔡建勇表示，他的首要
工作是扩大散打参与群体，鼓励更多年
轻人练习散打，加强普及散打运动的力
度。

他坦言，散打属于对抗接触类项目，
部分新人会有所顾虑，但他相信增加项
目曝光、搭配专业教学，能够扭转大众

的固有印象。
“ 有 些 人 一 会 觉 得 对 抗 运 动 很 危

险。但如果能吸引更多学生参与，加
以系统训练，他们就能成长为实力更强

的运动员。”

张小岩盼退役选手传授经验
较早前，该队武术套路练张小

岩在马运会武术项目结束后，受访
时表示，该队的表现可谓无可挑
剔，大家都在现有的能力之内，
拼尽全力去做好本分。

他说，能够实现突破，同样与
运动员的纪律和在日常训练中，配
合教练完成训练内容与计划息息相
关，而且深谙武道尊师重道精神；
才能让队伍走得更远。

由于此次赛事后，槟州武术队约
70%运动员将退役，为此，他也将鼓

励仍留在槟州的他们，以自身经验教
导新进，以达到薪火相传目的。

马运会打下史上最佳成绩不自满

槟武术队栽培新苗放眼未来

本届马运会创佳绩的槟州武术队，放眼栽培新苗应对未来。左一为教练张小岩，右一为领队许汉忠。

随着散打拿下好成绩，希望可吸引更多年轻人参与。
张小岩:选手保持高度纪
律，才能走得更远。
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槟州首席部长曹观友指出，第5届珍珠
日（Hari Buletin 5.0）不只是汇聚民众

与政府机构的平台，更重要是拉近政府与
人民的距离，直接传达资讯，并提供双向
互动的机会。

他说，政府不仅要向人民传达资讯，更
必须与人民站在一起，聆听民声，并确保
各项服务真正落实及惠及人民。

“这也是我们希望继续推动的方式，即
政府不仅落实政策，也必须走入民间、聆
听人民声音，同时确保社会大众了解政府
机构所提供的服务及所扮演的角色，这也
符合槟城2030愿景。”

曹观友日前在大山脚柏迪路的威省综合
体育馆为珍珠日 5.0 主持闭幕仪式时，如是
指出。

首次与消拯局联办别具意义
他说，今年的珍珠日别具意义，因为活

动聚焦于马来西亚消防及拯救局（JBPM）
，而当局于今年迎来成立50周年，即金禧
纪念。

“这50年不仅仅是一个数字，更体现消
拯局成员长达半个世纪以来，在保护人民
生命及财产方面所展现的承诺、勇气、牺
牲及忠诚。”

他指出，消拯局如今所承担的职责也
更加广泛，除了灭火工作，也参与救援行
动、灾害管理、火灾防范、安全教育，以
及应对各种紧急情况。

《珍珠快讯》拉近政民距离
曹观友说，回顾珍珠日发展历程，该活

动源自于让《珍珠快讯》进一步走近人民
的努力。

他说，《珍珠快讯》于2010年6月开始
以印刷形式发行，作为槟州政府的沟通媒
介，向人民传达政府政策、倡议及服务等
资讯。

“自首次出版以来，《珍珠快讯》持
续发展成为槟州政府的官方沟通平台，并
以4种语言出版。从一份刊物，如今已发
展成为不仅传递资讯，也通过各种活动及

社区计划进一步拉近政府与人民距离的平
台。”

他说，珍珠日正是落实上述目标的其中
一项努力。

曹观友指出，在过去3届活动走访槟州
多个地区，以及去年与马来西亚皇家海军

（TLDM） 联办第4届珍珠日后，今年的第
5届珍珠日则以不同方式展开，并首次与消
拯局联办。

“这项活动意义重大，不仅能让人民进
一步认识《珍珠快讯》作为政府与人民沟
通平台的角色，同时也让社会大众有机会
更深入了解消拯局在保障人民安全及福祉
方面所发挥的作用。”

确保各项政策惠及社会
他希望，通过这种直接互动的方式，能

够进一步加强政府与人民之间的联系，同
时确保政府所推出的每项政策、倡议及服

务，都能让社会大众充分了解并善
加利用。

“州政府当然会继续加强与消拯
局、在槟州同样扮演重要支柱角色
的自愿消防队，以及相关机构的合
作，让槟州继续成为一个安全、具
韧性，并有能力应对未来挑战的州
属。”

此外，曹观友也感谢槟州新闻
局、消拯局，以及所有参与第5届
珍珠日的政府部门、机构、地方政
府、法定机构及策略伙伴。

他希望，此次活动也能为每名参
与者带来知识、提高安全意识及应
对紧急情况的准备，并将有关知识

带回家中，与家人及社区共同实践。
出席者包括： 槟州地方政府委员会主席

方美徕、槟州贸易及国民团结委员会主席
吴俊益、槟州首长政治秘书刘敬亿、槟州
首长高级机要秘书莫哈末峇基、双溪浮油
区州议员彭心慈、光大区州议员郑来兴、
武吉丁雅区州议员魏晓隆、马来西亚消拯
局行动副总监拿督哈芝诺丁。

现场设有交通事故救援模拟演练，让
民众大开眼界。

槟首长曹观友日前为第5届珍珠日主
持闭幕仪式。

珍珠日搭建政民沟通平台
首长：走入民间聆听民声

消拯员近距离示范救援
行动，以及提高民众安
全意识及应对。

民众难得可在珍珠日近距离接触各种
救援工具。
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புக்கிட் மெர்தாஜாம் – முத்துச் செய்திகள் 
தினம் 5.0 தீயணைப்பு மற்றும் மீட்புத் 
துறையுடன் இணைந்து நடத்தப்பட்ட 
நிகழ்ச்சி, ப�ொதுமக்களையும் அரசாங்க 
நிறுவனங்களையும் ஒன்றிணைத்ததுடன், 
அரசாங்கத்துக்கும் மக்களுக்கும் 
இடையிலான உறவை மேலும் வலுப்படுத்தும் 
தளமாகவும் அமைந்தது.

“அரசாங்கம் மக்களுக்கு தகவல்களை 
வழங்குவதுடன் மட்டுப்படாமல், மக்களுடன் 
இணைந்து செயல்பட வேண்டும். 
அவர்களின் குரலுக்குச் செவிசாய்த்து, 
வழங்கப்படும் ஒவ்வொரு சேவையும் 
அவர்களைச் சென்றடைவதை உறுதி 
செய்ய வேண்டும்,” என்று பினாங்கு 
மாநில முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் க�ொன் 
இய�ோவ் தெரிவித்தார்.

இங்குள்ள ஜாலான் பெத்தெக்,      
எம்.பி.எஸ்.பி விளையாட்டு வளாகத்தில் 
நடைபெற்ற முத்துச் செய்திகள் 5.0 
தீயணைப்பு மற்றும் மீட்புத் துறையுடன் 
இணைந்து நடத்தப்பட்ட நிகழ்ச்சியின் 
நிறைவு விழாவில் உரையாற்றியப�ோது 
அவர் இவ்வாறு தெரிவித்தார்.

இந்த ஆண்டு முத்துச் செய்திகள் 
தினம், மலேசிய தீயணைப்பு மற்றும் மீட்புத் 
துறைக்கு (JBPM) முக்கியத்துவம் அளித்து 
நடத்தப்பட்டுள்ளதால் தனிச்சிறப்பு 
பெற்றுள்ளது. JBPM இந்த ஆண்டு 
தனது 50ஆவது ஆண்டு ப�ொன்விழாவைக் 

முத்துச் செய்திகள் தின 5.0 மாநில அரசுக்கும் 
ப�ொதுமக்களுக்கும் இடையிலான உறவை வலுப்படுத்தும்

க�ொண்டாடுகிறது. “இந்த ஐந்து 
தசாப்தங்கள் வெறும் எண்ணிக்கை அல்ல. 
மக்களின் உயிர்களையும் உடைமைகளையும் 
பாதுகாப்பதில் தீயணைப்பு வீரர்கள் 
ஆற்றிய 50 ஆண்டுகால அர்ப்பணிப்பு, 
துணிவு, தியாகம் மற்றும் விசுவாசத்தை 
இது பிரதிபலிக்கிறது,” என்றார்.

தீயணைப்பு மற்றும் மீட்புத் துறையின் பணி 
தற்போது தீயணைப்பு நடவடிக்கைகளுக்கு 
அப்பால் விரிவடைந்துள்ளதாக சாவ் 
கூறினார். மீட்பு நடவடிக்கைகள், பேரிடர் 
மேலாண்மை, தீத்தடுப்பு, பாதுகாப்புக் 
கல்வி மற்றும் பல்வேறு அவசரநிலைகளை 
எதிர்கொள்வதற்கான தயார் நிலை 
உள்ளிட்ட முக்கியப் பணிகளிலும் JBPM 
ஈடுபட்டு வருவதாக அவர் தெரிவித்தார்.

இதனிடையே, ஜூன் 2010ஆம் 
ஆண்டு அச்சு வடிவில் முதன்முதலாக 
வெளியிடப்பட்ட முத்துச் செய்திகள், 
பினாங்கு மக்களுக்கு மாநில அரசாங்கத்தின் 
க�ொள்கைகள், முன்னெடுப்புகள் மற்றும் 
சேவைகள் த�ொடர்பான தகவல்களை 
வழங்கும் முக்கியத் த�ொடர்பு ஊடகமாக 
விளங்கி வருவதாக சாவ் கூறினார்.

முத்துச் செய்திகள் நான்கு ம�ொழிகளில் 
வெளியிடப்பட்டு வருவதுடன், பல்வேறு 
நடவடிக்கைகள் மற்றும் சமூக நிகழ்ச்சிகள் 
வாயிலாக அரசாங்கத்தையும் மக்களையும் 
நெருக்கமாக்கும் தளமாகவும் வளர்ச்சி 
பெற்றுள்ளதாக அவர் தெரிவித்தார்.

முந்தைய மூன்று முத்துச் செய்திகள் 
தின நிகழ்ச்சிகள் பினாங்கின் பல்வேறு 
மாவட்டங்களில் நடத்தப்பட்டதுடன், 
கடந்த ஆண்டு நான்காவது பதிப்பு 
மலேசிய அரசக் கடற்படையுடன் (TLDM) 

ஜார்ச்டவுன்- எதிர்காலத்தில் உயர் 
மதிப்புடைய த�ொழில்துறைகளில் 
பணியாற்றத் தேவையான திறன்களை 
இளம் தலைமுறையினர் பெறுவதற்கு, 
த�ொடக்கப் பள்ளி முதலே அறிவியல், 
த�ொழில்நுட்பம், ப�ொறியியல் மற்றும் 
கணிதம் (STEM) த�ொடர்பான கல்வியை 
வழங்குவது அவசியம் என பினாங்கு மாநில 
இரண்டாம் துணை முதலமைச்சர் ஜக்தீப் 
சிங் டிய�ோ தெரிவித்தார்.

குழந்தைகள் இயல்பாகவே 
ஆர்வத்துடனும் புதியவற்றைக் கண்டறியும் 
ஆவலுடனும் இருக்கும் த�ொடக்கக் 
கல்விக் காலத்திலேயே STEM 
த�ொடர்பான திறன்களை வளர்ப்பது 
அவசியம் என அவர் கூறினார். இதன் 
மூலம், படைப்பாற்றல், ஆக்கப்பூர்வமான 
சிந்தனை, குழு ஒத்துழைப்பு மற்றும் 
பிரச்சனைகளுக்குத் தீர்வு காணும் 
திறன் உள்ளிட்ட எதிர்காலத்திற்குத் 
தேவையான திறன்களை மாணவர்களிடம் 
ஆரம்பத்திலேயே வளர்க்க முடியும் என 
அவர் தெரிவித்தார்.

‘Ignite Pendidikan STEM untuk Generasi 
Muda’ எனும் STEM கல்வித் திட்டத்தை 
அதிகாரப்பூர்வமாகத் த�ொடக்கி வைத்து 
அவர் இதனைத் தெரிவித்தார்.

பினாங்கின் STEM திறன் 
மேம்பாட்டுத் திட்டத்தின் ஒரு பகுதியாக 
முன்னெடுக்கப்படும் இத்திட்டத்திற்கு, 
2030ஆம் ஆண்டு வரை மத்திய 
அரசாங்கத்தின் நிதி ஆதரவு 
வழங்கப்பட்டுள்ளது.

இத்திட்டத்தின் மூலம் அடுத்த நான்கு 
ஆண்டுகளில் பினாங்கு முழுவதும் 20,000 

20,000 மாணவர்கள் STEM 
திட்டத்தில் பங்கேற்க இலக்கு

த�ொடக்கப் பள்ளி மாணவர்களுக்கு 
STEM கல்வி வாய்ப்புகளை வழங்க 
இலக்கு நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ளதுடன், 
2026ஆம் ஆண்டில் மட்டும் 7,000 
மாணவர்களைச் சென்றடைய இலக்கு 
நிர்ணயிக்கப்பட்டுள்ளது.

இத்திட்டத்தில் மலக்கோவ் த�ோட்டத் 
தமிழ்ப்பள்ளி, கிரியான் த�ோட்டத் 
தமிழ்ப்பள்ளி மற்றும் பாய் தேக் சீனப்பள்ளி 

ஆகிய பள்ளிகளைச் சேர்ந்த மாணவர்களும் 
பங்கேற்றுள்ளனர். மாணவர்கள் வெறும் 
பாடநூல்களை அடிப்படையாகக் க�ொண்டு 
STEM பாடங்களைக் கற்பதற்குப் 
பதிலாக, நேரடி செயல்பாடுகள் மற்றும் 
பரிச�ோதனைகள் மூலம் கற்றுக்கொள்ளும் 
வாய்ப்பைப் பெறுகின்றனர்.

இதன் ஒரு பகுதியாக மனித சுவாச 
மண்டலம் த�ொடர்பான அறிவியல் 

பயிலரங்கு, ப�ொறியியல் வடிவமைப்பு 
த�ொடர்பான பயிலரங்கு மற்றும் செயற்கை 
நுண்ணறிவு (AI) த�ொடர்பான பயிலரங்கு 
ஆகியவை நடத்தப்படுகின்றன.

இத்திட்டத்தில் பங்கேற்கும் 
மாணவர்களில் குறைந்தது 80 
விழுக்காட்டினர், திட்டத்திற்குப் பின்னர் 
STEM த�ொடர்பான ஆர்வம் மற்றும் 
புரிதலில் முன்னேற்றம் காண்பார்கள் 
என எதிர்பார்க்கப்படுவதாக ஜக்தீப் 
தெரிவித்தார்.

STEM கல்வியின் மூலம் எதிர்காலத்தில் 
ப�ொறியியலாளர்கள், விஞ்ஞானிகள், 
கண்டுபிடிப்பாளர்கள், செயற்கை 
நுண்ணறிவு நிபுணர்கள் மற்றும் 
த�ொழில்நுட்பத் த�ொழில்முனைவ�ோர் 
உள்ளிட்ட பல்வேறு துறைகளுக்குத் 
தேவையான திறன்மிக்க மனிதவளத்தை 
உருவாக்க முடியும் என அவர் கூறினார்.

இதனிடையே, STEM மற்றும் 
செயற்கை நுண்ணறிவு கல்வியை 
மாணவர்களிடையே விரிவுபடுத்துவதில் 
தெக் ட�ோம் பினாங்கு முக்கியப் பங்காற்றி 
வருவதாகத் தெரிவிக்கப்பட்டது.

தெக் ட�ோம் பினாங்கு தலைமை நிர்வாக 
அதிகாரி கூ பூ வூய், மாணவர்களுக்கு 
நேரடி செயல்பாடுகள் மற்றும் பள்ளி 
அடிப்படையிலான STEM கல்வி 
நடவடிக்கைகள் மூலம் வளர்ந்து வரும் 
த�ொழில்நுட்பங்களை அறிமுகப்படுத்தும் 
முயற்சிகளில் ஈடுபட்டு வருகிறார்.

இரண்டாம் துணை முதலமைச்சர் ஜக்தீப் சிங் டிய�ோ, STEM கல்வி  திட்டத்தில் கலந்து க�ொண்ட 
தமிழ்ப்பள்ளி மாணவர்களைப் பார்வையிட்டார்.

இணைந்து நடத்தப்பட்டது. இந்நிலையில், 
முத்துச் செய்திகள் 5.0 நிகழ்ச்சி 
இம்முறை JBPM உடன் இணைந்து 
தனித்துவமான அணுகுமுறையில் ஏற்பாடு 
செய்யப்பட்டுள்ளதாக அவர் கூறினார்.

மாநில முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் க�ொன் இய�ோவ், மலேசிய தீயணைப்பு மற்றும் மீட்புத் 
துறையின் துணை தலைமை இயக்குநர் (செயல்பாடு) டத்தோ ஹஜி ந�ோர்டின் பின் ப�ௌஸி 
மற்றும் அதிகாரிகளுடன் குழுப்படம் எடுத்துக் க�ொண்டார்.

*பக்கம்,6 பார்க்கவும்.
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கடந்த 28 ஆண்டுகளுக்கு முன்பு 
மலேசிய தடகள வரலாற்றில் தனது 
பெயரைப் பதித்த மூத்த ஓட்டப்பந்தய 
வீரர் என். சண்முகநாதன், வாழ்க்கையில் 
எதிர்கொள்ளும் மிகக் கடினமான 
சவால்களை வெல்வதே மிகப் பெரிய 
வெற்றி என்பதை இன்றும் நிரூபித்து 
வருகிறார்.

1998ஆம் ஆண்டு செப்டம்பர் 17ஆம் 
தேதி, க�ோலாலம்பூரில் நடைபெற்ற 
16ஆவது காமன்வெல்த் விளையாட்டுப் 
ப�ோட்டியில் 3,000 மீட்டர் தடைதாண்டும் 
ஓட்டத்தில் 8:59.10 வினாடிகளில் ஓடி 
தேசிய சாதனை படைத்தார். அந்தச் 
சாதனை இன்றளவும் முறியடிக்கப்படாமல் 
நீடித்து வருகிறது.

செப்டம்பர் 17ஆம் தேதி 
ஷானுக்கு அதிர்ஷ்டமான நாளாகவே 
அமைந்துள்ளது. 2023ஆம் ஆண்டு 
இதே நாளில், மலேசிய அனைத்துலக 
மாஸ்டர்ஸ் தடகளப் ப�ோட்டியில் 
ஆண்களுக்கான 45-49 வயது பிரிவில் 
3,000 மீட்டர் ஓட்டத்தை 10:10.2 
வினாடிகளில் கடந்து புதிய தேசிய 
மாஸ்டர்ஸ் சாதனையைப் படைத்தார். 
இப்போட்டி மலாயா பல்கலைக்கழக 
(UM) விளையாட்டரங்கில் நடைபெற்றது.

தற்போது 51 வயதாகும் ஷான், 
இன்னும் சிறந்த ஓட்டப்பந்தய வீரராகத் 
திகழ்கிறார். இந்த ஆண்டும் பல 
ப�ோட்டிகளில் வெற்றிகளைப் பதிவு 
செய்துள்ளார். அவற்றில் பிப்ரவரி 15ஆம் 
தேதி நடைபெற்ற பந்தாய் மலிண்டோ 
10 கி.மீ; மே, 10ஆம் தேதி நடைபெற்ற 
பந்தாய் ரெமிஸ் 12 கி.மீ; ஆகஸ்ட்,9ஆம் 
தேதி நடைபெற்ற டாதாரான் வாரிசான் 
தைப்பிங் 10 கி.மீ மற்றும் செப்டம்பர் 
5ஆம் தேதி சுங்கைப்பட்டாணியில் 
நடைபெற்ற ‘Property Hero Run’ 10 
கி.மீ ஆகியவை அடங்கும்.

"நான் த�ொடர்ந்து ஓடுவதில் மகிழ்ச்சி 
அடைகிறேன். ஒவ்வொரு முறையும் 
ஓடும்போது, நான் விரும்பும் செயலைச் 
செய்து வருகிறேன் என்ற மனநிறைவு 
ஏற்படுகிறது,” என்று ஷான் முத்துச் 
செய்திகளுக்கு அளித்த நேர்காணலில் 
தெரிவித்தார்.

விளையாட்டுத் துறையில், வெற்றிக் 
க�ொடி நாட்டி வந்த தருணத்தில் 
எதிர்பாராத சூழலில் கடந்த 2015ஆம் 
ஆண்டு பிப்ரவரியில், சாலை விபத்தில் 
சிக்கி உயிருக்கு ப�ோராடும் நிலை 
ஏற்பட்டது.  இந்த விபத்தில் அவருக்குக் 
தலையில் கடுமையான காயம் 
ஏற்பட்டது. 17 நாட்கள் நினைவிழந்த 
நிலையில் இருந்த அவர், பின்னர் மன 
அழுத்தத்துடனும் ப�ோராடினார். எனினும், 
பல்வேறு சிரமங்களைத் தாண்டி மீண்டும் 
தனது வாழ்க்கையை மீட்டெடுத்தார்.

1998ஆம் ஆண்டு காமன்வெல்த் 
ப�ோட்டியில் தான் பங்கேற்ற 
ஓட்டத்தை ஷான் இன்றும் தெளிவாக 
நினைவுகூர்கிறார். அந்தப் ப�ோட்டியில் 
பங்கேற்ற ஒன்பது ப�ோட்டியாளர்களில் 
பெரும்பாலானவர்களைப் பற்றி 
அவருக்கு தெரியாது. ஆனால், 

28 ஆண்டுகளாகத் த�ொடரும் ஷானின் 
சாதனைப் பயணம்

கென்யாவைச் சேர்ந்த உலகத் தரம் 
வாய்ந்த ஓட்டப்பந்தய வீரர்கள் ப�ோட்டியில் 
இருப்பதை அறிந்ததும் அவருக்கு பதற்றம் 
ஏற்பட்டதாக தனது அனுபவத்தைப் 
பகிர்ந்து க�ொண்டார்.

10 வீரர்கள் பங்கேற்ற 3,000 
மீட்டர் தடைதாண்டும் ஓட்டப் ப�ோட்டி 
இறுதிச்சுற்றாகவே நேரடியாக 
நடத்தப்பட்டது.

“நான் எனது ப�ோட்டிக்குள் நுழைந்து, 
அங்கு திரண்டிருந்த மிகப் பெரிய 
கூட்டத்தைப் பார்த்ததும் பயந்துவிட்டேன். 
அங்கு கூடியிருந்த கூட்டம் ‘மலேசியா! 
மலேசியா! என்று ஆரவாரம் செய்தது. 
தேசிய அணியின் சீருடையை 
அணிந்திருந்ததில் பெருமையாக 
இருந்தாலும், மேலே தலைநிமிர்ந்து 
பார்க்கக்கூடத் துணியவில்லை. அப்போது 
கென்ய வீரர் ஒருவர் என்னிடம், ‘உனது 
காலணிகள் எங்கே?’ என்று கேட்டார். 
நான் காலணியின்றி ஓடுவதைக் கண்டு 
அவர் ஆச்சரியப்பட்டார்,” என ஷான் 
கூறினார்.

“எனது ரஷ்ய பயிற்சியாளர் பாவெல் 
எப்போதும் சிறந்த ஊக்கமளிப்பவராக 
இருந்தார். ‘ஷான், உன்னை நீ நம்பு. 
இது உனது நாடு. ஒரு சாம்பியனைப் 
ப�ோல நட’ என்று அவர் கூறினார். 
ஆனால், கென்ய வீரர்கள் குறித்து அவர் 
எனக்குத் தெரிவிக்காததால், அவர் 
கூறியதைப் பற்றியே நான் சந்தேகப்படத் 
த�ொடங்கினேன்.

“ப�ோட்டியின்போது கென்ய 
வீரர்களையும் மற்ற முன்னணி வீரர்களையும் 
பின்தொடர்ந்தேன். அவர்களின் 
வேகத்துக்கு ஈடுக�ொடுக்க முடியாதப�ோது 
பதற்றமடைந்தேன். மேலும், ஓட்டத்தின் 
குறிப்பிட்ட கட்டங்களில் வீரர்கள் தங்களது 
வேகத்தை மதிப்பிடுவதற்கு உதவும் 
இடைநேரப் பதிவுகள் குறித்தும் எனக்கு 
தெரியாது. எனது பயிற்சியாளர் எனது 
சுற்று நேரங்களை உரக்கக் கூறினார். 
ஆனால், கூட்டத்தின் பெரும் சத்தத்தால் 
அவரது அறிவுரைகள் எனது காதுகளுக்கு 
எட்டவில்லை.

“எதிர்பார்த்தபடியே கென்ய வீரர்கள் 
முதல் மூன்று இடங்களையும் கைப்பற்றினர். 
ஜான் க�ோஸ்கேய் 8:15.34 வினாடிகளில் 
முதலிடமும், பெர்னார்ட் பார்மசாய் 8:15.37 
வினாடிகளில் இரண்டாவது இடமும், 
கிப்கிருய் மிச�ோய் 8:18.24 வினாடிகளில் 
மூன்றாவது இடமும் பிடித்தனர். ஒரு வீரர் 
ப�ோட்டியிலிருந்து விலகிய நிலையில், 
ஷான் ஒன்பதாவது மற்றும் கடைசி 
இடத்தைப் பிடித்தார்.

“பின்னர் ஒரு அறிவிப்பு வெளியானது 
– மலேசியாவுக்கான புதிய சாதனை 
என்றும், 8:59.10 வினாடிகளில் ஓடிய 
முதல் மலேசிய ஆண் வீரர் நான் என்றும் 
அறிவிக்கப்பட்டது. என்னால் அந்தச் 
சாதனையை முறியடிக்க முடியும் என்று 
நான் ஒருப�ோதும் நினைத்ததில்லை,” 
என்றார்.

இதனால் ஊக்கமடைந்த ஷான், அடுத்த 
மாதம் நடைபெறவிருந்த பாங்காக் ஆசிய 
விளையாட்டுப் ப�ோட்டிக்காக கடுமையாகப் 

பயிற்சி செய்தார். ஆனால், அவருக்கு 
பெரும் ஏமாற்றமாக, கடைசி நேரத்தில் 
அணியிலிருந்து நீக்கப்பட்டார்.

“அன்றிலிருந்து நான் தடகளத்தை 
கைவிட்டேன். என் மனம் 
உடைந்துப�ோனது,” என்றார் ஷான்.

2015ஆம் ஆண்டு தைப்பூசத்தின்போது 
ஏற்பட்ட விபத்துக்குப் பின்னர், தனது 
முழுமையான நினைவாற்றலை மீண்டும் 
பெற சுமார் ஓராண்டு எடுத்துக்கொண்டார். 
அதன் பிறகு, தன்னைப் பற்றி வருந்திக் 
க�ொண்டிருக்காமல் மீண்டும் தடகளப் 
பாதைக்குத் திரும்ப முடிவு செய்தேன், 
என்றார்.

பல்வேறு வேலைகளைச் 
செய்துக�ொண்டே அதாவது பாதுகாவலர், 
த�ோட்டப் பராமரிப்பாளர், கார் கழுவுபவர் 
மற்றும் துப்புரவுப் பணியாளர் உள்ளிட்ட 
வேலைகளைச் செய்து க�ொண்டே ஒரு 
வருடம் எட்டு மாதங்கள் த�ொடர்ந்து 
பயிற்சி மேற்கொண்டதன் மூலம் 20 கில�ோ 

எடையை குறைத்தார்.
அவரது த�ொடர் பயிற்சி 2018ஆம் 

ஆண்டு ஆசியா பசிபிக் மாஸ்டர் 
விளையாட்டு (APMG) ப�ோட்டியில் 
பலனளித்தது. பினாங்கு சிட்டி 
ஸ்டேடியத்தில் நடைபெற்ற 40 
வயதுக்கு மேற்பட்டோருக்கான பிரிவில், 
10 கி.மீ. சாலை ஓட்டம், 3,000 மீட்டர் 
தடைதாண்டும் ஓட்டம் மற்றும் 5,000 
மீட்டர் ஓட்டம் ஆகியவற்றில் தங்கப் 
பதக்கங்களையும், 1,500 மீட்டரில் 
வெள்ளிப் பதக்கத்தையும் வென்றார்.

அதுமட்டுமின்றி, பினாங்கு நடத்திய 
அந்தப் ப�ோட்டியில் வீரர்களின் சார்பில் 
உறுதிம�ொழி ஏற்கும் க�ௌரவமும் 
அவருக்கு வழங்கப்பட்டது.

தடகளத்தின் மீதான அவரது 
அர்ப்பணிப்பும் அன்பும் காரணமாக, 
கடந்த ஆறு ஆண்டுகளாக பினாங்கு 
மாநில விளையாட்டு மன்றத்தின் 
(MSNPP) பகுதிநேர பயிற்சியாளராக 
பணியாற்றி வருகிறார். இளைஞர் 
மேம்பாட்டு சுக்மா அணியின் நடுத்தர 
மற்றும் நீண்ட தூர ஓட்டப்பந்தய 
வீரர்களுக்கு அவர் பயிற்சி அளித்து 
வருகிறார்.

“பகுதிநேர பயிற்சியாளராக எனக்கு 
வாய்ப்பளித்த MSNPP இயக்குநர் ஹாரி 
சாய்க்கு நான் நன்றிக் கூற வேண்டும். 
இதன் மூலம் எனது அறிவை இளம் 
வீரர்களிடம் பகிர்ந்து க�ொள்ளவும், 
அதே நேரத்தில் த�ொழில்முறை 
பயிற்சியாளராகவும் வளரவும் முடிகிறது.

திருமணமான ஷான். அவருக்கு 20 
வயது மகன் உள்ளார்.

ஷான், சுக்மா ப�ோட்டிகளில் 3,000 
மீட்டர் தடைதாண்டும்  ஓட்டத்தில் 
வரலாற்றுச் சிறப்புமிக்க மூன்று தங்கப் 
பதக்கங்களை வென்றுள்ளார். 1994ஆம் 
ஆண்டு பகாங் அணிக்காகவும், 1996ஆம் 
ஆண்டு சிலாங்கூர் அணிக்காகவும், 
1998ஆம் ஆண்டு பினாங்கு 
அணிக்காகவும் தங்கம் வென்றார்.

மேலும், 1996 முதல் 2001ஆம் 
ஆண்டு வரை நடைபெற்ற வங்கிகளுக்கு 
இடையிலான தடகளப் ப�ோட்டிகளில் 
மலையான் வங்கி அணிக்காக 3,000 
மீட்டர் தடைதாண்டி ஓட்டத்தில் 
ஆறு முறை வெற்றி பெற்றுள்ளார். 
2022ஆம் ஆண்டு ஜ�ொகூர் பாருவில் 
நடைபெற்ற மலேசிய அரசு ஊழியர்கள் 
நலன் மற்றும் விளையாட்டு மன்ற 
(Maksak) ப�ோட்டியில் பினாங்கைப் 
பிரதிநிதித்துவப்படுத்தி, 1,500 மீட்டர் 
மற்றும் 3,000 மீட்டர் ஓட்டங்களில் 
தங்கப் பதக்கங்களை வென்றார்.

இன்று, தான் அடைய விரும்புவதைப் 
பற்றி ஷான் மிகவும் தெளிவாக 
இருக்கிறார்: முறையான பயிற்சி, 
முறையான உணவு மற்றும் ப�ோதுமான 
தூக்கம் அவசியம் என்றார்.

"டத்தாரான் வாரிசான் தைப்பிங்" ஓட்டப் 
பந்தயத்தில் வெற்றி பெற்ற ஷான், ரிம4,000 
மதிப்பிலான மாதிரி காச�ோலையைப் 
பெருமையுடன் பெற்றுக்கொண்டார்.

3,000 மீட்டர் ஸ்டீப்பிள்சேஸ் 
ஓட்டப்பந்தயத்தில் தேசிய சாதனை 
படைத்த நாளை நினைவுகூறும் 
வகையில், "ஷான், 3,000m, 8:59.10s, 
17.09.1998” எனப் பச்சைக் 
குத்தியிருப்பதை சண்முகநாதன் 
பெருமையுடன் காண்பிக்கிறார்.
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முத்துச் செய்திகள் தினம் 
5.0: தீயணைப்பு மற்றும் 
மீட்புத் துறையுடன் 
க�ோலாகலக் க�ொண்டாட்டம்

மலேசிய தீயணைப்பு மற்றும் மீட்புத் 
துறை  ப�ொதுமக்களுக்கு விழிப்புணர்வு 
ஏற்படுத்தும் வகையில் நடத்திய மீட்புப் பணி 
செயல்விளக்கக் காட்சி நடத்தப்பட்டது.

வர்ணம் தீட்டும் ப�ோட்டியில்  தீயணைப்புச் 
சீருடையில் கலந்து க�ொண்ட மாணவருக்கு 
செபராங் பிறை மாநகர் கழக கவுன்சிலர் 
லிங்கேஸ்வரன் ஊக்கமளித்தார்.

அக்ரோ மடானி கூடத்தில் 
வருகையாளர்களுக்கு மாநில  
முதலமைச்சர் மேதகு சாவ் க�ொன் 
இய�ோவ் இலவசமாகக் காய்கறிகளை 
வழங்கினார்.

மலேசிய தீயணைப்பு மற்றும் மீட்புத் துறை 
அதிகாரி ஒருவர், தனது பயிற்சி பெற்ற ம�ோப்ப 
நாய்க்கு தடைகளைத் தாண்டிச் செல்லும் 
பயிற்சியை அளிக்கிறார்.

மலேசிய தீயணைப்பு மற்றும் மீட்புத் 
துறை உபகரணங்களை சிறுவன் ஒருவன் 
ஆர்வத்துடன் இயக்கிப் பார்க்கும் 
காட்சியைப் படத்தில் காணலாம்.

பூனை அலங்காரப் 
ப�ோட்டியில், பூனையும் 
அதன் உரிமையாளரும் 
மலேசியத் தீயணைப்பு 
மற்றும் மீட்புத் துறையினரின் 
சீருடையில் பங்கேற்றனர்.
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ADUN No Tel/ No Faks
N.26 PADANG KOTA
YAB Chow Kon Yeow
chowkonyeow@penang.gov.my

(T) 04 - 226 0218
(F) 04 - 226 0218

N.37 BATU MAUNG
YB Dato’ Dr. Mohamad Abdul Hamid
mohdhamid@penang.gov.my

(T) 04 - 626 1442
(F) 04 - 626 1442

N.29 DATO’ KERAMAT
YB Jagdeep Singh Deo
jagdeepsinghdeo@penang.gov.my

(T) 04 - 226 2464
(F) 04 - 261 8715

N.15 PADANG LALANG
YB Gooi Zi Sen
gooizisen@penang.gov.my

(T) 012 - 500 1571
  

N.16 PERAI
YB Dato’ Seri Sundarajoo A/L Somu
n16.kadunperai@gmail.com

(T) 04 - 397 3600

N.19 JAWI
YB H’ng Mooi Lye
n19dunjawi@gmail.com

(T) 04 - 594 1163
(F) 04 - 594 3163

N.21 SUNGAI ACHEH
YB Rashidi Bin Zinol
n21sgachehpk@gmail.com

(T) 04 - 593 2408
(F) 

N.22 TANJONG BUNGA
YB Zairil Khir Johari
tanjongbunga@bukitbendera.org

(T) 04 - 818 3866
(F) 04 - 262 5952

N.30 SUNGAI PINANG
YB Lim Siew Khim 
limsiewkhim@penang.gov.my

(T) 04 - 657 6630
(F) 04 - 658 6630

N.34 PAYA TERUBONG
YB Wong Hon Wai
wonghonwai1973@gmail.com

(T) 04 - 826 1898
(F) 

N.18 BUKIT TAMBUN
YB Goh Choon Aik
gohchoonaik@penang.gov.my

(T) 04 - 650 5386
(F)

N.02 BERTAM
YB Datuk Seri Reezal Merican Naina 
Merican
dsrmpusatkhidmat@gmail.com

(T) 
(F) 

N.07 SUNGAI PUYU
YB Phee Syn Tze
n07sungaipuyu@gmail.com

(T) 04 - 313 7987
(H) 012 - 248 5938

N.08 BAGAN JERMAL
YB Chee Yeeh Keen
cheeyeehkeen@gmail.com

(T) 018 - 388 6317
(F)

ADUN No Tel/ No Faks
N.09 BAGAN DALAM
YB Kumaran Krishnan @ Calvin
bagandalamn09@gmail.com

(T) 04 - 313 1002 
(F)

N.13 BERAPIT
YB Heng Lee Lee
berapit@dappg.org

(T) 017 - 813 3509
(F) 04 - 540 0006

N.14 MACHANG BUBOK
YB Lee Khai Loon 
kllee78@gmail.com

(T) 013 - 399 0519
(F) 04 - 551 1442

N.17 BUKIT TENGAH
YB Gooi Hsiao-Leung
gooihsiaoleung@penang.gov.my

(T) 04 - 507 5001
(F) 04 - 507 5001

N.36 PANTAI JEREJAK
YB Fahmi Zainol
fahmizainol@penang.gov.my

(T) 04 - 262 0862 
(F)

N.23 AIR PUTIH
YB Lim Guan Eng 
dapairputih@gmail.com

(T) 04 - 829 0614

N.24 KEBUN BUNGA
YB Lee Boon Heng
leeboonheng24@gmail.com

(T) 011 - 2773 6684

N.25 PULAU TIKUS
YB Woo Sze Zeng 
 joshuawoosz@gmail.com

(H) 016 - 417 2548 

N.27 PENGKALAN KOTA
YB Wong Yuee Harng
pengkalankota@dappg.org

(T) 04 - 299 2574
(F) 

N.28 KOMTAR
YB Teh Lai Heng
komtar@dappg.org

(T) 016 - 270 6808
(F) 04 - 227 7068

N.31 BATU LANCANG
YB Ong Ah Teong
ongahteong@penang.gov.my

(T) 04 - 280 4411
(F) 04 - 280 4422

N.32 SERI DELIMA
YB Tan Hooi Peng
n32seridelima@gmail.com

(T) 04 - 659 5611
(F) 

N.33 AIR ITAM
YB Joseph Ng Soon Siang
airitamdap@gmail.com

(T) 016 - 421 9143
(F) 04 - 829 9143

N.35 BATU UBAN
YB Kumaresan A/L Aramugam
kumar.harapan35@gmail.com

(T) 04 - 668 1062
(F) 04 - 668 1062

N.38 BAYAN LEPAS
YB Dato’ Azrul Mahathir Aziz
ambasegaria.aam@gmail.com

(T) 04 - 649 3976
(F) 04 - 649 3976

ADUN No Tel/ No Faks
N.01 PENAGA
YB Ustaz Yusni Mat Piah (T)

N.03 PINANG TUNGGAL
YB Bukhori Ghazali (T) 

N.04 PERMATANG BERANGAN
YB Mohd Sobri Salleh (T)

N.05 SUNGAI DUA
YB Muhammad Fauzi Yusoff (T)

N.06 TELOK AYER TAWAR
YB Azmi Alang (T)

N.10 SEBERANG JAYA
YB Izhar Shah Arif Shah (T)

N.11 PERMATANG PASIR
YB Amir Hamzah Abdul Hashim (T)

N.12 PENANTI
YB Zulkefli Bakar (T)

N.20 SUNGAI BAKAP
YB Abidin Ismail (T)

N.39 PULAU BETONG
YB Mohamad Shukor Zakariah (T)

N.40 TELOK BAHANG
YB Muhamad Kasim (T)

NAMA No Tel/ No Faks
PENANG CARE SOCIETY (Hotline)

(T) 04 - 291 0123 
     

DAP PENANG HQ
dappenang@dapmalaysia.org

(T) 04 - 228 8482
(F) 04 - 228 8514

PKR PENANG HQ (T) 04 - 397 0115
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Editors :

Ong Kok Hoay (English)
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Writers :
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Eng Kok Wei, Foong Chee Yin,
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Photographers :
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Ahmad Adil Muhamad, Darwina Mohd. Daud,
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Graphic Designers :
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Nama Telefon

MBSP 04 - 549 7555

Ahmad Rizal Abd. 
Hamid

019 - 464 6696

Anuar Yussoff 016 - 461 6390

Chang Kim Joo 016 - 436 9268

Chong Wei Hoong 012 - 484 9693

Datuk Mohd Noor 
Ahmad

019 - 473 1172

Datuk Mohd Zaidi Haji 
Said

019 - 431 3333

Hasrul Husin 010 - 379 7729

Heng Yeh Shiuan 016 - 261 2460

Lim Chee Chien 012 - 521 9894

Lim Eng Nam 016 - 411 4400

Linda Ng Kerh Wei 011 - 1144 8393

Linggeswaran a/l 
Charmar

013 - 419 9071

Muhamad Suzuki 
Ahmad

011 - 1119 4419

Ngoh Cheng Hai 017 - 979 0933

Ooi Yong Wooi 016 - 421 1196

Ponnudurai a/l
V Anthony Srinvasagam

012 - 423 3578

Predeeb Kumar a/l 
Kalidass

016 - 498 5421

Tan Chee Teong 012 - 401 7718

Teh Chuann Yien 010 - 441 7749

Yeoh Kim Kim 012 - 428 6438

Yoganraj Thever a/l 
Kathiravelu

012 - 444 5675

Zainuddin Mohamed 012 - 479 4200

Zulkifli Md. Yusop 016 - 432 0789

Zulkiply Ishak 013 - 431 6161

Nama Telefon

MBPP 04 - 259 2020

Alan Lim Wei Lun 017 - 343 3995

Chan Soon Aun 012 - 485 0728

Dato’ Haji Abdul Razak Abdul 
Rahman

012 - 464 6277

David Chen Wooi Teong 012 - 492 1114

Deenadayalan a/l Kandiah 019 - 473 9895

Dr. Mohd Suhairi Arumugam 
Abdullah

016 - 521 3369

Foo Yu Keong 012 - 455 0074

Haji Mohamed Yusoff 
Mohamed Noor

019 - 413 8114

Koay Gaik Kee 016 - 447 5088

Lee Seng Hwai 016 - 440 6798

Lee Wei Seang 012 - 452 8305

Manimaran a/l Samba Sivam 016 - 438 3437

Mohamad Khairani Abdul 
Shukor

019 - 594 4533

Mohd Aidil Fitri Ibrahim 019 - 443 2088

Muhammad Khairul Mohd Ali 012 - 542 0520

Muhamad Nayim Othuman 
Mydin

017 - 465 4947

Muhammad Adzlan Adzhar 017 - 335 0030

Ooi Mei Mei 011 - 1443 8734

Rohaizat Hamid 019 - 510 0075

Tan May Peng 016 - 461 3511

Tan Soo Siang 012 - 475 2453

Theng Jie Wey 016 - 418 7108

Visvenathan a/l Tangavello 019 - 488 1010

Zuraida Mohamad Arshad 019 - 464 3674

Bil. Nama Daerah Pejabat / Unit 
Kewarganegaraan

No. Telefon

1. Yeap Choon Keong Seberang Perai
Utara

Penyelia
Bahagian

Kewarganegaraan

Pejabat Bahagian 
Kewarganegaraan Pulau Pinang,

Tingkat 44, KOMTAR

N. Vasanthakumari
(Pembantu Tadbir)

04 - 650 5105

013 - 449 0366

2. K. Velan
(Pegawai Pembantu)

Seberang Perai
Selatan

018 - 394 4537

3. Joseph Tan
(Pegawai Pembantu)

Seberang Perai
Tengah

012 - 470 3880

4. K. Dasirani
(Pegawai Pembantu)

Timur Laut 012 - 412 2375

5. Alice Ay Yap See
(Pegawai Pembantu)

Barat Daya 011 - 5313 6188
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Spirit of 
togetherness

1

2
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5
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1. Tun Ramli Ngah Talib and 
his consort Toh Puan Raja 
Noora Ashikin leaving the 
venue after the event. 

2. MBPP emerged as the 
biggest winner of the state-
level National Day parade.

3. Attendees from all walks 
of life waving the Jalur 
Gemilang during the event.

4. Chow and his wife Tan 
getting a warm welcome 
upon their arrival for the 
event. 

5. Performers dressed in 
traditional Malay attire pre-
senting a graceful dance on 
stage.

6. Performers in traditional 
attire deliver a vibrant cul-
tural dance routine dur-
ing the Penang state-level 
Malaysia Day 2026 celebra-
tions.

MALAYSIA belongs to all 
of us.

With those power-
ful words, Chief Minister Chow 
Kon Yeow started off the state-
level Malaysia Day celebration 
at Dewan Milenium in Kepala 
Batas on Sept 16. 

Chow said the spirit of to-

getherness remains relevant 
63 years after the formation of 
Malaysia.

“Let us continue to safe-
guard harmony, respect one 
another and work together 
for the future of our children,” 
he added.

The celebration was attend-

ed by Yang di-Pertua Negeri 
Tun Ramli Ngah Talib and his 
consort, Toh Puan Raja Noora 
Ashikin Raja Abdullah. Chow’s 
wife, Tan Lean Kee, was also 
present.

Also present were former 
chief minister and Bagan MP 
Lim Guan Eng, Deputy Chief 

Minister I Datuk Dr Mohamad 
Abdul Hamid, Deputy Chief 
Minister II Jagdeep Singh Deo, 
State Secretary Datuk Dr Jafri 
Abdul Jalil, state executive coun-
cillors and state assemblymen.

The event also saw the pre-
sentation of awards to winners 
in various categories of the 
Malaysia Day parade.

The Penang Island City 
Council (MBPP) emerged as 
the biggest winner, clinching 
the championship in both the 
Best Costume Design and 
Public Service Agency cat-
egories.

Penang Chinese Girls’ High 
School won the Best Uni-
formed Body category, while 
the Penang Teacher Educa-
tion Institute emerged cham-
pion in the Marching Band 
category.

Universiti Teknologi Mara 
(UiTM) Penang Branch won 
the Higher Education and 
Training Institution category, 
while St John Ambulance 
of Malaysia, Penang State 
Branch, took the Private Sec-
tor category.
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1. Some of the Penang medal winners posing with 
MSNPP director Harry Chai (second row, second 
from left), executive administrative officer Chew 
Kok Rui (front row, right), and the team’s mascot, 
Black Panther, ahead of the Para Sukma closing 
ceremony.

2. 800m T20 bronze medallist Nur Dzahwaa Dzulja-
lali (second from left) and javelin throw F13 bronze 
medallist Siti Aliza Azaman (third from left) sharing 
their joy with deputy chef de mission I Datuk Ong 
Bee Leng (second from right), deputy chef de mis-
sion II Rohana Yusof (left) and Para Sukma athletics 
team manager Inderawati Mohamad Naser (right).

3. Chef de mission Connie Tan congratulating Siti 
Aliza for her achievement.

4. Penang javelin thrower Muhammad Najwan Mu-
hammad Fizal in action.

5. Muhammad Kamal Ishak of Penang returning 
the ball during his table tennis match against his 
Negeri Sembilan opponent.

6. Devendran Vellu of Penang competing in the 
boccia event, assisted by his coach, Abdul Rahman 
Yaakob.

7. Penang's Muhammad Hakimmie Mohd Idris giv-
ing his best at the men's singles lawn bowls event. 

8. Nurul Izzah Mohd Asri and Cheah You Zou in ac-
tion during the badminton mixed doubles event, 
where they won a silver medal for Penang.

Pix by Siew Chia En

THE triumph of the 
human spirit com-
pletely overshadowed 

the chase for gold at the Para 
Sukma 2026 in 
Selangor held 
from Sept 5–10. 

More than the po-
dium finishes, it was the grit 
and determination of athletes 
with various physical disabili-
ties that left a mark on every-
one who watched.

The Penang contingent, 
comprising 92 athletes and 
54 officials, took part in all 10 
sports contested at the Games.

The state finished ninth 
overall with 37 medals — seven 
gold, 16 silver and 14 bronze.

What touched the heart of 
chef-de-mission and Seri De-
lima assemblyman Connie Tan 
Hooi Peng most was not just 
what happened on the com-
petition field, but also the jour-
ney behind every athlete.

“I see courage. I see love. I 
see sacrifice. And 

I see people who 
choose to keep 

fighting even when 
their journey is not easy,” she 
said.

“I came to give them encour-
agement and motivation. But 
in the end, I learned so much 
from them.”

She added that she saw how 
they fought to bring honour to 
Penang despite facing various 
challenges and limitations.

“Some have lost their sight 
completely, while others have 
mobility limitations, but they 
never gave up. They continued 
to fight and give their best.

“Congratulations to every 
athlete, coach, family mem-
ber, supporter and the Penang 
State Sports Council (MSNPP).”

Spirit beyond medals

1

3
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Pix by Law Suun Ting

SOME  5,000 people of 
various races, religions 
and backgrounds came 

together for Unity Walk 2026, 
turning George Town into a vi-
brant celebration of unity and 
diversity recently.

The 3km walk, held within 
the Unesco World Heritage 
Site, brought participants to-
gether to celebrate mutual 
respect, understanding and 
harmony while showcasing the 
rich cultural and religious diver-
sity that has shaped Penang 
over the centuries.

Chief Minister Chow Kon 
Yeow said the event was more 

than just a walk, as it provided 
an opportunity for people from 
different communities to share 
the same space, interact with 
one another, learn about each 
other’s cultures and strength-
en their bonds.

“Today, we are not merely 
walking. We are walking to-
gether as the people of Penang 
and as Malaysians,” he said in his 
speech at Padang Kota Lama.

Chow also expressed his ap-
preciation to Yang diPertua 
Negeri Tun Ramli Ngah Talib 
and his consort, Toh Puan Noo-
ra Ashikin Raja Abdullah, for 
their presence.

Also present were state Trade 
and Community Unity Com-

mittee chairman Goh Choon 
Aik, state executive councillor 
for Social Development, Wel-
fare and Non-Islamic Religious 
Affairs Lim Siew Khim, Penang 
police chief Datuk Dennis Lim 
Kwang Keng, Penang Wom-
en’s Development Corporation 
chief executive officer Datuk 
Ong Bee Leng, Penang Island 
City Council (MBPP) secretary 
Cheong Chee Hong and sev-
eral councillors.

Chow said the route was 
particularly meaningful as it 

connected four houses of wor-
ship representing different 
traditions and faiths, sending 
a clear message that diversity 
was not an obstacle to unity 
but a strength.

“Unity is not merely a slogan, 
but a value that must be trans-
lated into our daily lives,” he said.

Chow said unity, trust and 
social cohesion also contrib-
uted to the state’s economic 
strength, noting that Penang 
recorded RM17.3 billion in ap-
proved manufacturing invest-

ments in the first half of 2026.
“This is the Penang we want 

to continue building — a state 
with a thriving economy, strong 
unity and a prosperous people, 
in line with the Penang2030 vi-
sion,” he said.

Chow also urged partici-
pants to carry the spirit of the 
walk beyond the finish line, 
saying that despite differences 
in race, religion, culture and 
language, Penangites share 
one state, one future and one 
common responsibility.

IT may have been a cold and 
wet Sunday morning but that 
did not deter hundreds of par-
ticipants from turning up at 
Youth Park for the recent Walk 
With Hope 2026.

The 4km fun walk, organ-
ised by Befrienders Penang 
in collaboration with the Pen-
ang Medical Practitioners’ 
Society, Penang Adventur-
ers’ Club and Stay Fit Sun-
nah Sports Club, was held in 
conjunction with World Sui-
cide Prevention Day, which 
serves as a reminder of the 
importance of compassion, 
connection and early support 
for those facing emotional 
distress.

The event featured a range 
of activities, including a lively 
Zumba session, mental health 
carnival and lucky draw, creat-
ing an atmosphere that com-
bined community spirit with 

an important message that no 
one should have to face emo-
tional struggles alone.

Befrienders Penang patron 
and adviser Tan Lean Kee, 
who is also the wife of Chief 
Minister Chow Kon Yeow, said 
World Suicide Prevention Day 
was an opportunity for every-
one to remember that every 
life mattered and that every-
one deserved compassion 
and support.

“Today, we walk for those 
we have lost, we walk for those 
who are struggling in silence, 
and we walk to remind every-
one that help is available and 
hope is possible,” she said in 
her speech before the flag-off 
ceremony.

Tan said this year’s global 
theme, “Changing the Narrative 
on Suicide”, called on society to 
speak more openly about sui-
cide, listen without judgement 

and replace silence and stigma 
with empathy and hope.

“Asking for help is a pro-
found act of courage and 
should never be construed as a 
weakness,” she said.

She also encouraged mem-
bers of the public to pay clos-
er attention to those around 
them who might be struggling 
emotionally, take the initia-
tive to start a conversation and 
guide them towards appropri-
ate sources of help, including 

Befrienders Penang through 
its hotline or WhatsApp service.

Tan also expressed her ap-
preciation to the organisa-
tion’s volunteers, describing 
their work as extraordinary and 
deeply meaningful.

She said suicide prevention 
cannot be left to any single in-
dividual or organisation, but 
requires a collective commit-
ment involving professionals, 
communities, volunteers and 
the government.

“Together, let us change the 
narrative, strengthen hope and 
reaffirm our commitment to 
preventing suicide,” she con-
cluded.

Also present were Be-
frienders Penang chairman 
Saras Pillay, organising chair-
man Che Shahira Bakri, M 
Summit Group chairman Da-
tuk Seri Albert Moh See Eng 
and Greatech Human Resourc-
es and Administration director 
Jenise Loo Khai Tien.

Walking for mental 
health awareness

Enthusiastic participants joining (from second from left) Loo, Tan, Che Shahira, Saras and 
Moh as they flag off the Walk With Hope 2026.

Walk of unity

An aerial view of the participants at the Unity Walk 2026 at Padang Kota Lama.

Tun Ramli striking the gong to officiate the Unity Walk 2026. 
With him are Chow (right) and Goh (left).
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直升机、消防车近距离亮相！第5届珍珠日热
闹非凡，吸引民众携带家眷踊跃参与，一

起体验精彩的消拯主题活动。
活动现场设有消防展览、交通事故救援模拟

演习及迷你消防车，让大小朋友近距离认识消防
设备与救援工作；此外，现场也设有“小小动物
园”，展示蜥蜴、蛇类、羊驼等动物，让小朋友
近距离观察及认识不同动物，增添活动趣味。

小朋友们也踊跃参加填色与绘画比赛，发挥无
限创意，现场洋溢着欢乐的亲子气氛。

1. 	 小女孩开心体验驾驶迷你消防车。

2. 	 消拯员现场展示如何训练搜救犬。

3. 	 灰色猫咪化身为“Abang Bomba”，	
	 成了全程焦点！

4. 	 猫咪打扮得花枝招展，让人看了会心
	 一笑。

5. 	 两位“小小消拯员”，对橙色的蜥蜴
	 爱不释手。

6. 	 参观消拯救援队直升机，是当天珍珠日
	 的亮点活动。

7. 	 小小参赛者全身贯注地填色画作。

8. 	 家长带着精心制作的消拯脚车参赛，
	 创意十足。

9. 	 英勇的消拯员展现音乐才华的一面，在	
	 现场弹奏歌曲及演唱。

10.	小孩们竞相在小型泳池内戏水，
	 同时学习使用救生圈。

第5届珍珠日
与民同乐

直升机消防车
体验精彩纷呈  
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